NEC

Monitor stacjonarny

MultiSync PA271Q

Podrecznik uzytkownika

=========

MODEL: PA271Q-BK

Odczytaj nazwe modelu z etykiety umieszczonej z tytu monitora.
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Uwagi dotyczgce zasilania monitora

Odtgczenie urzadzenia od sieci zasilania nastepuje po wyciagnieciu wtyczki sznura sieciowego z gniazda, ktére powinno by¢
usytuowane w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

Dla wypetnienia warunkéw przepiséw EN 60950-1 (tzn. rbwniez PN-93/T-42107) w zakresie bezpieczeristwa uzytkownika
zobowigzuje sie instalatora urzadzenia do wyposazenia instalacji elekirycznej budynku (pomieszczenia), gdzie bedzie
pracowagé, w rezerwowg ochrone przed zwarciami w przewodzie fazowym za pomoca bezpiecznika 10 A.

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ zasilane z gniazda z przytagczonym obwodem ochronnym (gniazdo z bolcem). Przed
wlozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzié¢ miejsce przytaczenia przewodéw fazowego i zerowego w
gniezdzie. Jezeli lokalizacja przewododw nie jest zgodna z rysunkiem, to dla bezpieczeristwa uzytkowania
musi by¢ dokonana odpowiednia zmiana. Przeprowadzenie powyzszych czynnosci nalezy zleci¢ specjaliscie
elektrykowi. Wspotpracujgce ze sobg urzadzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza by¢
zasilane z tego samego zrédta z zachowaniem powyzszych zasad.

zero (bolec)

=] (o QN faza

Widok gniazda od strony wtyczki

Polski
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A A

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA

NA DESZCZ LUB NA DZIALANIE WILGOCI. NALEZY TAKZE SPRAWDZIC, CZY BOLCE WTYCZKI KABLA ZASILAJACEGO SA,
PRAWIDLOWO WEOZONE DO GNIAZDA ZASILAJACEGO LUB GNIAZDA PRZEDLUZACZA. WTYCZKI NIE NALEZY WKLADAC DO
GNIAZDA NA SILE.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY, PONI_EWAZ WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE ELEMENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM. WSZELKIE
PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

A L wame A

WAZNE: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UPEWNIJ SIE, ZE WTYCZKA
PRZEWODU ZASILAJACEGO ZOSTALA WYCIAGNIETA Z GNIAZDKA. ABY CALKOWICIE ODLACZYC ZASILANIE, NALEZY
WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO NIE WOLNO ZDEJMOWAC OStONY (ANI TYLNEJ SCIANKI). i
WEWNATRZ MONITORA NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOG£BY SAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz znajduja sie pod tak duzym napieciem, ze moze
A ono spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Jakikolwiek bezposredni kontakt z dowolnym elementem wewnatrz

obudowy jest niebezpieczny.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczgce pracy i obstugi monitora znajduja sie w zatgczonej
A literaturze. W zwigzku z tym nalezy sie szczegdtowo z nimi zapoznaé w celu uniknigcia problemow.

A WAZNE: Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z monitorem zgodnie z ponizsza tabela. Jezeli przewod
zasilajacy nie zostat dostarczony razem z monitorem, nalezy skontaktowaé sie z dostawca. We wszystkich pozostatych przypadkach
nalezy stosowaé kabel zasilajacy z wtyczka pasujgca do gniazda w miejscu, w kiérym umieszczono monitor. Odpowiedni przewdd
zasilajgcy pasuje do napiecia pradu przemiennego w gniazdku oraz jest zgodny z normami bezpieczerstwa okreslonego kraju.
Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie po podtaczeniu jego kabla zasilajacego do uziemienia. Jesli kabel zasilajacy

nie jest podtaczony do uziemienia, istnieje ryzyko porazenie pradem. Nalezy upewni¢ sig, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do uziemienia.

Typ wtyczki Ameryka Péinocna Europa kontynentalna Wielka Brytania Chiny Japonia

Ksztatt wtyczki
Kraj USA/ Kanada UE Wielka Brytania Chiny Japonia
Napiecie 120* 230 230 220 100

*Jezeli monitor LCD ma by¢ zasilany og6lnie stosowanym prgdem zmiennym o napigciu 125-240 V, nalezy stosowac kabel
zasilajgcy odpowiedni do uzywanego gniazdka.

UWAGA: Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie w kraju, gdzie zostat nabyty.

Windows jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation.

NEC jest zarejestrowanym znakiem handlowym NEC Corporation.

Ergo Design jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy NEC Display Solutions, Ltd. w Austrii, w krajach

Beneluksu, Danii, Francji, Niemczech, Wioszech, Norwegii, Hiszpanii, Szwecji i Wielkiej Brytanii.

Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg znakami handlowymi lub

zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich wita$cicieli praw autorskich. .
DisplayPort, logo DisplayPort Compliance sg znakami handlowymi firmy Video Electronics Standards

Association zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. »

Adobe i logo Adobe sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

HDMI oraz logo HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI to znaki handlowe lub ®
zastrzezone znaki handlowe firmy HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych H D ml
i InnYCh kl’ajaCh HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection): HDCP to system zapobiegania nielegalnemu

kopiowaniu danych wideo przestanych w formie sygnatu cyfrowego. Brak mozliwosci wy$wietlenia materiatdw za posrednictwem
wejscia cyfrowego nie musi oznaczac¢ nieprawidtowego dziatania projektora. Moze sie zdarzy¢, ze niektdre wykorzystujgce system
HDCP materiaty nie sg wysSwietlane z powodu decyzji spotecznosci HDCP (Digital Content Protection, LLC).

e Zamierzone, podstawowe zastosowanie niniejszego produktu to: Sprzet informatyczny do uzywania w biurze lub w domu.
* Produkt nalezy podtaczyé do komputera; urzgdzenie nie jest przystosowane do wyswietlania sygnatu telewizyjnego.

Polski-2



Informacje o rejestracji

Informacje o przewodzie

A WAZNE: Niniejszy monitor moze by¢ uzytkowany z dostarczonymi wraz z nim kablami, poniewaz stwierdzono, ze nie
powodujg one zaktécen odbioru sygnatu radiowego ani telewizyjnego.
W przypadku portéw DisplayPort, Mini-DisplayPort, HDMI, USB, USB-C i LAN uzywaj ekranowanego kabla
sygnatowego. Inne przewody i adaptery moga zaktdcac odbior fal radiowych i telewizyjnych.

Zalecenia Komisji FCC

1. Przewdd zasilajacy musi odpowiada¢ normom bezpieczenstwa w USA i spetniaé nastepujace wymogi.
Przewod zasilajacy Nieekranowany, 3 zytowy
Wityczka profilowa 43?"
.
USA
2. Wyposazenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzgdzen cyfrowych klasy B,

sformutowanymi w czesci 15 Zalecers Komisji FCC. Komisja przygotowata zalecenia w celu zapewnienia uzasadnionej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Wyposazenie generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie zwigzang z falami elektromagnetycznymi o czestotliwosciach radiowych, dlatego w przypadku
instalacji i eksploatacji niezgodnej z instrukcjami producenta moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji
radiowej. Zakiocenia moga jednak wystepowaé w okreslonych lokalizacjach nawet w przypadku prawidtowej instalacji

i eksploatacji wyposazenia. Jezeli wyposazenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru sygnatow radiowych lub
telewizyjnych, identyfikowane podczas wigczania i wytgczania wyposazenia, uzytkownik powinien podjaé proby eliminacji
zaktécen korzystajgc z nastepujacych metod:

o Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.

o Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem i odbiornikiem.

o Podtaczenie sprzetu do gniazda sieciowego w obwodzie sieci zasilajgcej, do ktdrego nie jest podtgczony odbiornik.
o Skontaktowanie sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania porady.

Jezeli jest to konieczne, uzytkownik powinien skontaktowac sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowych porad. Uzytkownik moze uznaé za uzyteczng nastepujaca broszure,
przygotowana przez Komisje FCC: ,Jak identyfikowa¢ i rozwiazywac problemy z zakiéceniami radiowymi i telewizyjnymi’”.
Broszura jest dostgpna w wydawnictwie U.S. Government Printing Office, Waszyngton, D.C,, 20402, nr publikacji:
004-000-00345-4.

Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji ds. Lgcznosci (FCC). Dziatanie urzadzenia
jest zgodne z dwiema ponizszymi zasadami. (1) To urzadzenie nie moze powodowa¢ zadnych szkodliwych zaktocen oraz (2) to
urzadzenie musi odbieraé zaktécenia nawet te, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie.

Strona odpowiedzialna w USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Tel. (630) 467-3000
Typ produktu: Monitor
Klasyfikacja urzadzenia: Urzadzenie peryferyjne klasy B
Model: MultiSync PA271Q (PA271Q-BK)

Polski

C Ninigjszym oswiadczamy, Ze to urzadzenie jest zgodne ze standardami
technicznymi podanymi w przepisach FCC.

Pelna lista monitoréw z certyfikatami oraz same certyfikaty TCO (w jezyku angielskim) znajdujg sie na stronie
https://www.nec-display.com/global/about/legal_regulation/TCO_mn/index.html
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Zalecenia dotyczace uzytkowania

Zasady bezpieczenstwa i konserwaciji
f NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD

W CELU UTRZYMANIA OPTYMALNYCH PARAMETROW

- PRACY MONITORA KOLOROWEGO LCD:
OSTRZEZENIE

» NIE OTWIERAC MONITORA. Wewnatrz monitora nie ma zadnych elementéw, ktére mogtby naprawié lub obstugiwaé
uzytkownik. Zdjecie obudowy grozi porazeniem pradem elektrycznym oraz innymi niebezpieczenstwami. Wszelkie prace
serwisowe moze wykonywaé jedynie wykwalifikowany personel.

* Nie wolno rozlewa¢ cieczy na obudowe monitora ani uzywaé go w poblizu wody.

* Nie wktadaé zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy, poniewaz mogg one dotkng¢ elementéw pod napieciem. To z
kolei moze by¢ szkodliwe dla zdrowia lub zycia oraz grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym, pozarem i uszkodzeniem
urzadzenia.

* Nie wolno stawia¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajagcym. Uszkodzenie przewodu zasilajagcego moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

* Nie wolno stawia¢ monitora na pochytych lub niestabilnych wézkach, stojakach lub stotach, poniewaz monitor moze spasé i w
rezultacie ulec zniszczeniu lub niebezpiecznej awarii.

* Przewdd zasilajgcy musi odpowiadaé normom bezpieczenstwa kraju, w ktérym jest uzywany.
(Na przyktad w Europie nalezy stosowac typ HO5VV-F 3G 0,75 mm?2).

* W Wielkiej Brytanii z niniejszym monitorem nalezy stosowaé zgodny z normami brytyjskimi przewdd zasilajacy z wtyczka
wyposazong w czarny bezpiecznik (10 A).

* Nie uzywaj monitora na zewnatrz.

¢ Nie zaginaé¢, faldowa¢ ani w inny spos6b uszkadza¢ kabla zasilajacego.

* Nie uzywa¢ monitora w miejscach, w ktérych wystepuje wysoka temperatura, duza wilgotno$é, duze zapylenie lub zaolejenie.
¢ Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych monitora.

e Wibracje moga uszkodzi¢ mechanizm podswietlenia. Nie wolno instalowaé monitora w miejscach narazonych na state wibracje.
e Jesli monitor lub szyba zostang rozbite, nie nalezy dotykac ciektych krysztatéw; nalezy zachowac ostroznosc¢.

* Aby zapobiec uszkodzeniu monitora wywotanemu przewréceniem podczas trzesien ziemi lub innych wstrzgsow, nalezy
dopilnowa¢ zainstalowania monitora w stabilnym potozeniu oraz uzycia zabezpieczen przed jego upadkiem.

e Aby zapewnié niezawodng prace monitora, otwory z tytu nalezy co najmniej raz w roku czysci¢ z brudu i kurzu.

e Podczas uzywania kabla sieci LAN nie poditacza¢ go do urzadzen zewnetrznych, ktérych napigcie zasilania moze by¢ zbyt
wysokie.

e W razie zaistnienia nastepujacych okolicznosci nalezy niezwlocznie wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢ monitor od gniazdka
zasilajgcego, przejs¢ do bezpiecznego pomieszczenia i skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.
Korzystanie z monitora w ponizszych sytuacjach moze by¢ przyczyna obrazen, pozaru lub porazenia pradem:

¢ Podstawa monitora zostata uszkodzona.

e Zauwazono uszkodzenia konstrukciji, takie jak pekniecia czy zmniejszona stabilnosc.

e Z monitora wydobywa sig¢ nieznany zapach.

o Jedli przewdd zasilajacy lub gniazdo sieciowe sg uszkodzone.

e Jedli na monitor rozlata sie ciecz lub do $rodka wpadty przedmioty.

* Monitor byt wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

e Monitor upadt lub jego obudowa zostata uszkodzona.

¢ Monitor nie dziata normalnie pomimo stosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

WAZNE
* Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje wokét monitora w celu zapewnienia prawidtowego rozproszenia ciepta. Nie wolno
zastania¢ otworéw wentylacyjnych oraz ustawia¢ monitora w poblizu grzejnikdw lub innych zrodet ciepta.

* Nie wolno kfa$¢ zadnych przedmiotéw na gérna cze$¢é monitora.

*  Wyjmujac wtyczke kabla zasilajgcego odtgczamy monitor od zasilania.
Monitor powinien by¢ zainstalowany w poblizu gniazdka, do ktdrego jest tatwy dostep.

e Podczas transportu nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem. Opakowanie nalezy zachowaé na wypadek transportu
monitora w przysztosci.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji i regulacji. Pozwoli to unikng¢ obrazen ciata i uszkodzenia monitora.

* Przed podtaczeniem stuchawek do monitora zdejmij je z uszu. W przeciwnym razie przy wyzszych poziomach gto$nosci moze
to spowodowac uszkodzenie uszu i utrate stuchu.

e Dokre¢ wszystkie $ruby. Luzna sruba moze spowodowa¢ uszkodzenie monitora.
* Nie dotykaj powierzchni panelu LCD podczas transportowania, montazu ani konfiguracji. Nacisk na panel LCD moze by¢
przyczyna powaznych uszkodzen.
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Efekt poswiaty: Powidok wystepuje, gdy na ekranie pozostaje widoczny ,widmowy” obraz poprzedniego obrazu. W przeciwieristwie do
monitorow ekranowych poswiata monitorow ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw
przez dtuzszy czas.

W celu zmniejszenia efektu poswiaty ekranu, nalezy wytgczy¢ monitor na okres, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz. Na przyktad
jezeli obraz znajdowat sie na monitorze przez jedna godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytgczy¢ monitor réwniez na
jedna godzine, aby zlikwidowac to ,widmo’.

UWAGA: Tak jak w przypadku wszystkich osobistych urzadzen wyswietlajacych firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca regularne
uzywanie wygaszacza ekranu, gdy ekran jest nieaktywny.

PRAWIDtOWE USTAWIENIE ORAZ REGULACJA MONITORA MOGA
ZMNIEJSZYC ZMECZENIE OCZU, RAMION I SZYI. NALEZY
ZASTOSOWAC SIE DO PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

Ergonomia
W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca sie stosowanie ponizszych wskazéwek:

* Po wigczeniu zaleca sig pozostawi¢ monitor na 20 minut w celu nagrzania sie. Nalezy unika¢
diugotrwatego wyswietlania tego samego nieruchomego obrazu, poniewaz moze wystapi¢ efekt
powidoku.

* Nalezy tak ustawi¢ wysokosé monitora, aby gérna czes¢ ekranu znajdowata sie troche ponizej
linii wzroku. Oczy powinny by¢ skierowane lekko w dot podczas patrzenia w $rodek ekranu.

e Monitor nalezy umiescic¢ nie blizej niz 40 cm i nie dalej niz 70 cm od oczu. Optymalna
odlegto$¢ wynosi 50 cm.

e Okresowo nalezy da¢ oczom odpocza¢ przez 5-10 minut, patrzac na przedmiot oddalony o
przynajmniej 6 metrow.

e Ustawi¢ monitor pod katem 90° do okna lub innych Zrodet $wiatta, aby zminimalizowa¢ odbicie
Swiatta. Ustawi¢ przechyt monitora tak, aby swiatlo emitowane przez oswietlenie umieszczone
na suficie nie odbijato sie od ekranu.

* Jezeli odbijajgce sie $wiatto utrudnia patrzenie na ekran, nalezy zastosowac filtr antyodblaskowy:.
* Nalezy ustawi¢ luminancje monitora w celu uzyskania optymalnej widzialnosci.
e Uchwyty na dokumenty nalezy ustawiac¢ blisko ekranu.

* Przedmioty, na ktére najczesciej kierowany jest wzrok (ekran lub dokumenty nalezy ustawi¢ naprzeciwko siebie w celu zmniejszenia
krecenia gtowg podczas pisania.

e Nalezy czesto mruga¢ powiekami. Pomaga to zmniejszy¢ zmeczenie oczu. Skontaktuj sie z okulistg. Nalezy regularnie kontrolowaé
wzrok.

e Ustawienie $redniego poziomu jasnosci zmniejsza zmeczenie oczu. W celu uzyskania punktu odniesienia luminancji obok ekranu
LCD nalezy ustawic¢ biaty arkusz papieru.

* Nie nalezy ustawia¢ kontrastu na maksymalng warto$¢.

* Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy ustawi¢ warto$ci fabryczne rozmiaru i pozycji.
e Ustawic¢ fabryczne wartosci kolorow

e Uzywacé sygnatdéw bez przeplotu.

e Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym tle, poniewaz jest on trudno widoczny i moze powodowaé¢ zmeczenie oczu
z powodu stabego kontrastu.

e Produkt odpowiedni do uzytku w celach rozrywkowych przy o$wietleniu minimalizujgcym niepozadane odbicia $wiatta od ekranu.

Czyszczenie ekranu ciekiokrystalicznego
e Zabrudzony ekran ciektokrystaliczny delikatnie przetrze¢ miekka tkanina.

e Powierzchnie monitora LCD nalezy czysci¢ za pomoca szmatki nie pozostawiajacej ktaczkéw i zarysowan. Unikaé stosowania
roztworéw myjacych i srodkéw do czyszczenia szkta!

* Nie wolno przeciera¢ ekranu ciektokrystalicznego twardymi lub szorstkimi materiatami.

¢ Nie wolno naciska¢ ekranu ciektokrystalicznego.

* Nie wolno stosowac¢ srodkéw czyszczgcych OA, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie powierzchni ekranu
ciektokrystalicznego.

Mycie obudowy

e (Qdtacz zasilacz.

¢ Delikatnie przetrzyj obudowe miekka tkaning.

e Aby wyczysci¢ obudowe, nalezy zwilzy¢ tkanine neutralnym detergentem i wodg, przetrzeé obudowe, a nastepnie przetrze¢ jg
ponownie sucha Scierka.

UWAGA: NIE WOLNO czysci¢ rozcienczalnikiem benzenowym, detergentem alkalicznym, detergentem na bazie alkoholu, érodkiem
do mycia szyb, woskiem, pastg do polerowania, proszkiem mydlanym ani srodkiem owadobodjczym. Nie dopuszczaé
do dtugotrwatego kontaktu gumy ani wtékna winylowego z obudowg. Wymienione ptyny i materiaty moga spowodowac¢
degradacje, pekanie lub ztuszczanie farby.

Aby uzyskaé szczegobtowe informacije na temat przygotowania ergonomicznego stanowiska pracy, nalezy skontaktowa¢ sie z urzedem
American National Standard for Human Factors Engineering of Computer Workstations - ANSI/HFES 100-2007 - The Human Factors
Society, Inc. PO. Box 1369, Santa Monica, California 90406.

Polski-5
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Cechy produktu

* Precyzyjne odtwarzanie koloréw

Mechanizm SpectraView.

Zintegrowany, zaawansowany mechanizm przetwarzania koloréw dostepny wyfacznie w produktach NEC.tgczy on
luminancje wewnetrzng, punkt bieli, o$wietlenie otoczenia, monitorowanie temperatury i godziny pracy, a takze indywidualna
charakterystyke i kalibracje kazdego wyswietlacza podczas produkciji tak, aby zapewni¢ niezréwnany poziom kontroli
koloréw, jednolitosci, doktadnosci i stabilnosci.

Mechanizm SpectraView zapewnia maksymalng wszechstronno$é — od szybszej i bardziej zaawansowanej kalibracji,
przez doktadna emulacje przestrzeni koloréw, takich jak Adobe®RGB i sRGB, do emulacji wydrukéw z wykorzystaniem profili
ICC i wewnetrznych tabel 3D Look-Up.

Tryb obrazu (patrz str. 18).
Do 10 programowalnych profili trybu obrazu zapewniajacych szybki dostep do standardowych przestrzeni koloréw lub
niestandardowych ustawien uzytkownika.

Obstuga narzedzia MultiProfiler.
Narzedzie MultiProfiler pozwala wybraé i skonfigurowac wiele trybdw koloréw, ktére mozna pobra¢ z naszej strony
internetowe;.

Jednolito$¢ (patrz str. 19).
Zapewnia bardziej rbwnomierng luminancje i kolor na catym ekranie, kompensujac réznice nieodtgczne dla paneli LCD
roznice w jasnosci i kolorze.

Technologia szerokiego kata patrzenia.

Profesjonalny panel IPS (In-Plane Switching) pozwala na wyswietlanie obrazéw przy minimalnym przesunieciu kolorow.
Zapewnia kat patrzenia ekranu o wartosci 178° z dowolnego kierunku i dla wszystkich orientacji. ZminimalizowaliSmy
wycieki Swiatta w ciemnych barwach podczas ogladania ekranu pod dowolnym katem w stabo oswietlonym pomieszczeniu.

10-bitowy kolor.
Wszystkie wejécia sygnatowe obstuguja 10-bitowa skale szarosci, czyli ponad 1 miliard kolorow.

Kalibracja autonomiczna (patrz str. 26).
Ta funkcja aktualizuje wewnetrzne dane referencyjne procesora barw za pomoca pomiaréw wykonanych czujnikiem koloru.
Pomiary te stajg sie punktem odniesienia dla wszystkich ustawien koloréw ekranu.

* Wiele wejsé sygnatowych

Interfejs USB-C (patrz str. 15).
Pozwala realizowa¢ obstuge wejscie wideo i audio, doprowadza¢ zasilanie i realizowa¢ funkcje koncentratora USB za
pomocg pojedynczego kabla.

Interfejsy DisplayPort i HDMI (patrz str. 9).

PrzysztoSciowe rozwigzanie zapewniajace mozliwo$¢ skalowania i stosowania z nowoczesnymi monitorami. Oba te porty
pozwalajg na wyswietlanie najwyzszych rozdzielczosci z najwyzsza czestotliwoscia od$wiezania i najwieksza gltebia
kolorow.

Obraz obok obrazu/Obraz w obrazie (patrz str. 21).

Zwieksza produktywnos$¢, pozwalajac wyswietla¢ jednoczesnie dwa rdézne obrazy, obok siebie lub w formie lub matego
obrazu osadzonego na obrazie glownym. Ta funkcja moze rowniez stuzyé do wyswietlania jednego zrodta sygnatu w dwéch
roznych trybach obrazu, umozliwiajgc poréwnywanie ustawien.

Koncentrator USB 3.1 z wyborem wej$¢ (patrz str. 21).

Mozesz zmieni¢ wejécie wysytania USB (USB1/USB2/UCB-C) skojarzone z biezacym monitorem. Po podtaczeniu
komputera do portu wysytania danych, mozna uzywaé portéw USB monitora. W tym celu nalezy wybra¢ to ustawienie dla
biezgcego sygnatu wejsciowego. Koncentrator SuperSpeed USB zapewnia nawet 10-krotny wzrost wydajnosci w stosunku
do poprzedniej generacji standardu Hi-Speed USB i jest zgodny wstecznie z urzgdzeniami standardu USB 2.0.

¢ Konfigurowalne funkcje

Konfiguracja klawisza skroétu (patrz str. 23).
Do klawiszy na przedniej ramce mozna przypisac tryby obrazu oraz inne funkcje, ktére warto mie¢ pod reka.

Wskaznik LED (patrz str. 23).
Kolor diody LED na przedniej ramce mozna powigzac¢ informacyjnie z r6znymi trybami obrazu lub wej$ciami wideo.

Funkcja znacznika obrazu (patrz str. 23).
Pokazuje konfigurowalny znacznik ekranowy stuzacy do wskazywania roznych wspétczynnikéw proporcji i bezpiecznych
obszaréw przy produkcji wideo.
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Zarzadzanie obrazem
- Funkcja LAN (patrz str. 24).

Zapewnia kontrole ustawiert monitora przez sie¢ za pomocg niestandardowej aplikacji lub przegladarki internetowej na
komputerze lub smartfonie.
- Import/eksport (patrz str. 28).
Utworz kopie zapasowa lub skopiuj tryby obrazu i monitoruj ustawienia na pamie¢ USB podigczong do portu SENS MEM
e Ergonomia
- Czujniki os6b/otoczenia (patrz str. 8 i str. 22).
Automatycznie wykrywa obecno$¢ cztowieka i warunki w miejscu pracy w celu okreslenia i kontrolowania jasnosci
wys$wietlacza i zaoszczedzenia energii.
- Regulowana podstawka szybkozamykajaca (patrz str. 12 i str. 13).

Zapewnia elastycznosé wzgledem indywidualnych preferencji uzytkownika, w tym mozliwo$¢ regulacji wysokoéci, obrotu,
przechylenia i nachylenia, a takze dzwignie szybkiego odfaczania podstawki w celu sprawniejszej instalaciji.

Polski
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Nazwy i funkcje podzespotow

Panel sterowania

4

0000606000 O

Przycisk Przypisanie domysine Funkcja
@ Klawisz1 Menu (Menu) Dostep do menu ekranowego.
@ Klawisz2 Lista trybow obrazu (Pic.L) | Wyswietla menu Tryb obrazu, gdy menu OSD jest wytgczone™'.
© Klawisz3 Luminancja (Lumi) Steruje luminancja, gdy menu OSD nie jest otwarte.
O Klawisz4 Gtosnosé (Volume) Steruje gto$noscia, gdy menu OSD nie jest otwarte.
O Klawisz5 Mult.P (Wiele obrazéw) Pokazuje MULTI PICTURE MODE (TRYB WIELU OBRAZOW, OFF/PIP/PBP
(Picture by Picture) (WYL./PIP/PBP (Obraz obok obrazu).
0O Klawisz6 Wejscie (Input) Zmienia zrodto sygnatu wejsciowego dla aktywnego obrazu, kiedy menu OSD
jest wytaczone.
@ Klawisz7 USB (wybor upstreamu) Zmien tymczasowo port USB do upstreamu*2.
Ten wybor zostanie zresetowany po zmianie sygnatu wejsciowego lub
wytgaczeniu monitora.
© Klawisz8 Zasilanie (Power) Wiaczenie i wytgczenie monitora.
Element Funkcja
© Dioda LED | Oznacza wiaczenie zasilania. Kolor diody LED mozna zmieni¢ w menu OSD.
@ Czujnik Zapewnia wiekszy komfort pracy, poniewaz wykrywa poziom o$wietlenia otoczenia oraz obecnos¢

uzytkownika, umozliwiajgc monitorowi regulacje roznych ustawien. Nie wolno zakrywac tego czujnika.

*

*1 Menu ,Picture mode” (Tryb obrazu).
Nacisnij klawisz [W gore/W dét], aby w opcji Active picture (Aktywny obraz) wybra¢ ustawienie Picture Mode 1= AdokoReE

Klawisz dotykowy na ekranie mozna dostosowac.

Picture mode

3-DCI

(Tryb obrazu). W trybie PIP (obraz w obrazie) lub PBP (obraz obok obrazu) nacisnij klawisz [</>], aby zmieni¢ [

opcje Active Picture (Aktywny obraz). Tryb obrazu mozna wybraé niezaleznie w opcji Aktywny obraz.

*2 Aby unikng¢ utraty danych, przed zmiang portéw upstream USB upewnij sie, ze zadne urzadzenie USB
nie jest uzywane przez system operacyjny komputera, kiéry jest podtgczony do tego portu.

5- DCI-P3
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Panel podigczen
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@ Port SENS/MEM

Podtacz zewnetrzny czujnik koloréw USB lub pamigé USB.
UWAGA: Ten port nie jest przeznaczony do potaczenia z
koncentratorem USB.

@ Homi IN
Wyijscie sygnatu cyfrowego HDMI.

Q Mini-DisplayPort IN
Wejscie sygnatu DisplayPort.

9 Wyjsciowy port USB (typu A)

Pozwala podtaczy¢ urzadzenia USB.
Stuzy do podtgczania przez USB urzadzenia zewnetrznego,
takiego jak komputer.

6 Wejsciowy port USB (typu B)

Stuzy do podtgczania urzadzenia zewnetrznego, takiego jak
komputer.

Uzywaj tego portu do sterowania monitorem z podtgczonego
sprzetu zewnetrznego.

e Port USB typu C

Stuzy do podtgczania urzadzenia zewnetrznego z interfejsem
USB typu C, takiego jak komputer.

e DisplayPort IN
Wejscie sygnatu DisplayPort.

6 DisplayPort OUT

Do wysytania sygnatu DisplayPort lub USB-C.
Pozwala na podtgczenie monitora do wejscia DisplayPort
innego monitora.

Q Gniazdko stuchawek

Do podtaczania stuchawek.

UWAGA: Ustawienie gtosnosci i korektora na inng pozycje niz
Srodkowa moze zwigkszy¢ napiecie wyjsciowe w stuchawkach
i gtosnikach oraz poziom cisnienia dzwigku.

Uzyj kabla audio bez wbudowanego rezystora. Kabel audio z
wbudowanym rezystorem ostabia dzwiek.

A WAZNE: Przed podigczeniem stuchawek do monitora
zdejmij je z uszu.
W przeciwnym razie przy wyzszych poziomach
gto$nosci moze to spowodowac uszkodzenie
uszu i utrate stuchu.

(O Wejscie LAN (RJ-45)
Potaczenie LAN.

@ wejscie AC
Do podtaczania dostarczonego kabla zasilajacego.

@ Gniazdo bezpieczeristwa

Zamek zabezpieczajacy przed kradziezg zgodny z linkami i
urzadzeniami.

W zakresie produktow odwiedz witryne firmy Kensington,
http://www.kensington.com/

@ Gtéwny wyltacznik zasilania

Polski

Wiacznik/wytacznik stuzacy do wigczania/wytgczania
zasilania. |: ON (Wk.) O : OFF (WYL.)

@ Etykieta z oznaczeniem
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Szybkie rozpoczecie pracy

Wszystkie elementy zestawu sg podane w arkuszu zawartoéci dostarczonym wraz z opakowaniem monitora.
W celu podtgczenia monitora LCD do komputera nalezy postepowa¢ zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:

UWAGA: Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ sekcje ,Zalecenia dotyczace uzytkowania” (str. 4).

A WAZNE: Rodzaj akcesoriow zalezy od miejsca wysytki monitora LCD.

1. Wylacz zasilanie komputera.

2. Komputery Macintosh z wyjsciem Mini DisplayPort: Podtgcz kabel Mini DisplayPort/DisplayPort do ztacza wideo w
systemie (Rysunek A.1).

Komputery PC z wyjsciem DisplayPort: Podigcz przewdd DisplayPort do ztacza karty graficznej (Rysunek A.2).
Komputery PC z wyjsciem HDMI: Podtgcz kabel HDMI do ztacza karty graficznej w systemie (Rysunek A.3).

ke

==

Kabel Mini DisplayPort/DisplayPort Kabel DisplayPort Kabel HDMI
Rysunek A.1 Rysunek A.2 Rysunek A.3

UWAGA: < Nalezy korzystac z certyfikowanego kabla DisplayPort.
¢ Aby odtgczy¢ przewdd DisplayPort, nalezy trzymac go od gory i od dotu w celu zwolnienia blokady.
¢ Nalezy uzy¢ przewodu High Speed HDMI z logo HDMI.

3. Dostosowanie wysoko$ci jest blokowane za pomoca blokady. Chwy¢ od géry, pchnij ekran i ustaw go w najnizszej pozycji.
Aby odblokowa¢ podstawke i podnies¢ korpus monitora, przesun przetacznik blokady (Rysunek B.1).
Chwy¢ monitor za boki i pochyl ekran LCD do maksymalnego kata, a nastepnie ustaw go w najwyzszej pozyciji
(Rysunek B.2).

A WAZNE: Uchwyt kabla nie moze byé odtaczony.

J

Uchwyt przewodu

\ XN

TR N NI RA R AR 1000000
N ARRRARAARRARARRNAY

Rysunek B.1 Rysunek B.2
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4. Podiacz wszystkie przewody do odpowiednich ztaczy (Rysunek C.1). Jesli jest uzywany kabel USB, nalezy podtaczy¢
wtyczke typu B do portu wejsciowego (wyzszy poziom) na tylnej Sciance monitora, a wtyczke typu A do portu wyjsciowego
(nizszy poziom) komputera (Rysunek C.1a). Jezeli uzywasz przewodu od urzgdzenia USB, wykorzystaj jeden z portow
pobierania z boku monitora.

UWAGA: Nieprawidtowe podtaczenie kabli moze by¢ przyczyng wadliwego funkcjonowania monitora, redukcji jakosci
obrazu, uszkodzenia podzespotéw modutu LCD i/lub skrécenia czasu eksploatacji modutu.

A WAZNE: Nie nalezy wigzaé przewodu USB. Moze by¢ to przyczyna nagrzewania sie kabla lub pozaru.

=i @** SENS/MEM* Maksymalne pochylenie
WA

— HDMI 2 IN

:

iz m\ L HDMI 1 IN

j

Port wejsciowy USB (USB, typ B) DisplayPort OUT*

D|splayPort IN Stuchawki
USB-C ‘

Najwyzsza
pozycja podstawki

Port wyjsciowy USB
(JSB, typ AY

Rysunek C.1a

Przewdd zasilajacy

Rysunek C.1
*: Jesli chcesz uzy¢ ztacza, zdejmij nasadki SENS/MEM i DP OUT.

5. Zeby wszystkie przewody byty prawidtowo uporzgdkowane, umiesé je w petli uchwytu wbudowanego w podstawe
(Rysunek C.2 i Rysunek C.3).

6. Po podtaczeniu przewoddw nalezy sprawdzi¢, czy mozliwe jest obracanie, podnoszenie i opuszczanie ekranu monitora.

54— Przewdd zasilajgcy

[ NEC

[
[ ]4

0000000000000 000000001

T Przewdd DisplayPort

T TU

i
\— @
(0000008000 0000000000080000R0RPZA000DDATAT RO

Przewdd DisplayPort Przewdd zasilajacy

Q000000000000000000C0000000000I

- M,

Rysunek C.2 Rysunek C.3

Polski
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7. Podtacz przewod zasilajacy do gniazdka sieciowego.

UWAGA: Zapoznaj sie z sekcja Wazne w niniejszej instrukcji obstugi w celu wyboru przewodu zasilajacego zgodnego z
wymaganiami (patrz str. 2).

8. Wiacz monitor, naciskajac przycisk zasilania, a nastepnie uruchom komputer (Rysunek E.1).

UWAGA: W przypadku probleméw nalezy zapoznac sie z informacjami podanymi w rozdziale Rozwigzywanie probleméw
w niniejszej instrukcji obstugi (patrz str. 31).

Przycisk zasilania

Rysunek E.1

Regulowana podstawa z mozliwoscig obrotu
Unoszenie i obnizanie: Umiesci¢ obie dtonie po bokach monitora i podnie$ ekran na zgdang wysokosé.

Pochylanie i obracanie: Po utozeniu dtoni na gérnej i dolnej krawedzi monitora mozesz wyregulowaé pochylenie i obrot ekranu.
Obracanie ekranu (pivot): Umiesci¢ obie dtonie po bokach monitora i obré¢ go z pozycji poziomej do pionowe;j.

Aby obrdci¢ menu ekranowe miedzy pionem i poziomem zapoznaj sie z sekcjg Obstuga menu ekranowego OSD (On-Screen-
Display) (patrz str. 17).

m m
Obrét, unoszenie i obnizanie Pochylanie i obracanie

A WAZNE: Zachowaj ostroznoéé przy ustawianiu ekranu monitora. Przy regulacji wysokoéci nie nalezy naciskaé ekranu
monitora ciektokrystalicznego (LCD).
Przed obrotem odtgcz od monitora przewdd zasilajgcy i wszystkie kable. Przed obréceniem ekran musi zostaé
maksymalnie uniesiony i pochylony w celu unikniecia uderzenia w ekran lub przyciecia palcow.
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Montaz elastycznego wysiegnika

Niniejszy monitor ciektokrystaliczny jest przystosowany do montazu na elastycznym wysiegniku. Skontaktuj sie z NEC, aby
uzyskac wiecej informaciji.

Monitor mozna przystosowac do innego sposobu zamocowania zgodnie z nastepujaca procedura:
* Wykonaj zalecenia producenta uchwytu.

A WAZNE: W celu spetienia wymagan bezpieczenstwa monitor musi byé przymocowany do wysiegnika, ktéry zapewnia
niezbedng stabilno$¢ dla monitora o okreslonej wadze. Szczegdtowe informacje sg dostepne na str. 29.
Przed montazem zdejmij podstawe monitora.

Zdejmowanie podstawy monitora do montazu

Monitor mozna przystosowac do innego sposobu zamocowania zgodnie z nastepujacg procedura:
1. Odtacz wszystkie kable.

2. Chwy¢ monitor z dwdch stron i ustaw ekran w najwyzszej pozycji.

3. Potéz monitor ekranem w dét na migkkiej powierzchni (Rysunek S.1).
4

. Umies¢ jedna dfort wokoét podstawy, a druga na dzwigni szybkiego uwalniania.
Przesun dzwignie szybkiego zwalniania w kierunku wskazywanym
strzatkami (Rysunek S.1).

5. Podnie$ podstawke, zeby odtaczy€ ja od monitora (Rysunek S.1).
Monitor mozna teraz zamontowaé, stosujac metode alternatywna.
W celu ponownego przymocowania podstawki wykonaj powyzsze
czynnoéci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Podczas demontowania podstawy nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z
monitorem.

Rysunek S.1

Montaz elastycznego wysiegnika

Niniejszy monitor ciektokrystaliczny jest przystosowany do montazu na elastycznym wysiegniku.

1. Zdejmij podstawke w sposdb opisany w czesci Zdejmowanie podstawy monitora do montazu.
2. Przymocuj wysiegnik do monitora za pomoca 4 dotaczonych $ru (Rysunek E1).

A WAZNE:

r ®

100 mm .
Masa zestawu LCD: 6,9 kg

Rysunek F1

Przy montazu nalezy uzywaé WYLACZNIE dotgczonych 4 (czterech) Srubek o dlugoéci  Jednostka
rownej grubosci wspornika i podktadki + 10-12 mm. Pozwoli to unikngé uszkodzenia AN
monitora i podstawki.

Uwzgledniajac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, nalezy mocowa¢ monitor na

wysiegniku gwarantujgcym niezbedna stabilnos¢ zgodnie z wagg monitora. Monitora |
LCD mozna uzywac wytacznie z zatwierdzonym ramieniem (np. marki TUEV GS). e
Dokre¢ wszystkie $ruby (zalecana sita przykrecenia: 98-137 Necm).

Luzna $ruba moze spowodowaé uszkodzenie monitora.

Mocowanie elastycznego ramienia powinno by¢ wykonywane przez dwie lub wiecej

0s0b, jesli nie mozna umiesci¢ monitora ekranem do dotu na ptaskiej powierzchni w celu instalacji.
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Uzywanie funkcji monitora

Funkcja Obraz w obrazie

Wybierz tryb obrazu najlepiej odpowiadajgcy rodzajowi wyswietlanych tresci.
Po wybraniu funkcji Wiele obrazéw mozesz osobno ustawi¢ tryb obrazu dla kazdego okna.
Dostepnych jest typow przestrzeni barw skonfigurowanych w opcji Tryb obrazu jako presety. Mozesz zmieni¢ szczegbtowe

ustawienia presetu.

* Kazde ustawienie opcji Picture mode (Tryb obrazu) obejmuje ustawienia Luminance (Luminancja), Black (Czarny), Gamma
(Korekcja gamma), White (Biaty), Red (Czerwony), Green (Zielony), Blue (Niebieski). Mozesz zmieni¢ te ustawienia w menu
Picture mode (Tryb obrazu).

PA271Q

Picture:

Picture mode
Emulation

6 Axis color trim
Picture settings
Calibration

PRESET GAMUT ——FULL / HIGH BRIGHT / DICOM

LT ——sRGB / Rec.709
g D) (7] s
08l —DCl
Picture mode 1 : o REF: PRINTER (CMYK)
Preset AdobeRGB 0.7
Luminance 160 cd/m2 0.6 8
Black Min 05
Gamma
Custom value ; 0.4rf -
Whit
= 0.3r
e o 0.2f

HDMI1 2560x1440 60.1Hz RGB / USB-1

Green : 0.
Blue : 0. 0171

02 03 04 05 06 07 08

0 01

Rodzaj ustawienia Preset

(Wysoka jasnos¢)

Preset Przeznaczenie

sRGB Standardowe ustawienie koloréw uzywane w Internecie, w systemach operacyjnych Windows® i w aparatach
fotograficznych. Zalecane ustawienie do ogélnego zarzadzania kolorami.

AdobeRGB Szeroka paleta kolorow wykorzystywana w wyspecjalizowanych aplikacjach graficznych, m.in. przy profesjonalnej
obrébce zdje¢ oraz drukowaniu.

eciRGB_v2 Ustawienie koloréw rekomendowane przez grupe ECI (The European Color Initiative).

DCI-P3 Ustawienia koloréw dla kina cyfrowego.

Rec.709 Ustawienia koloréw dla telewizji o wysokiej rozdzielczosci.

Rec.2100 (HLG) Ustawienie koloréw do transmisji HDR (High Dynamic Range).

Rec.2100 (PQ) Ustawienie koloréw do kina cyfrowego HDR (High Dynamic Range) na ptytach lub przez transmisje internetowa.

High Bright Najwyzsze ustawienie jasnosci.

Low Blue (Staby
kolor niebieski)*

Zmniejsza ilo$¢ niebieskiego Swiatta emitowanego przez monitor. Ustawianie koloru zblizone do barwy papieru.

Full (Petny) Wewnetrzna gama koloréw panelu LCD Odpowiednia do uzywania w przypadku aplikacji korzystajacych z
zarzgdzania kolorami.
DICOM Ustawienie koloréw do obrazowania medycznego zgodne ze standardem DICOM GSDF (Grayscale Standard Display

Function).

Programmable
(Programowalna)

Programowane ustawienia wstepne dla narzedzia MultiProfiler i innego obstugiwanego oprogramowania. Nazwe
presetu mozna zmieni¢ za pomocg oprogramowania.

*1: Funkcja Low Blue Light (Stabe niebieskie $wiatto) istotnie zmniejsza natezenie niebieskiego $wiatta, co redukuje zmeczenie oczu.

UWAGA: - Ustawienia opcji Emulation (Emulacja) i 6 Axis color trim (6-osiowe przyciecie koloréw) sa przechowywane w
kazdym ustawieniu Picture mode (Tryb obrazu).

- Gdy wybrane ustawienie opcji Picture Mode (Tryb obrazu) nie pasuje do ustawienia koloréw komputera (profil ICC),
odwzorowanie koloréw wyswietlanego obrazu bedzie niedoktadne.

- Aby uzyska¢ szczegotowe ustawienia koloréw i automatycznie ustawi¢ profil ICC na komputerze, zalecamy uzycie
oprogramowania MultiProfiler. Najnowsza wersja oprogramowania MultiProfiler jest dostepna w witrynie internetowej
firmy NEC Display Solutions.

- Dla edytowanego trybu obrazu wyswietlany jest symbol ,,*"
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Funkcje portu USB-C

Port USB-C obstuguje nastepujace funkcje. Te trzy funkcje moga by¢ uzywane rownoczesnie, jednak rzeczywiste zachowanie

zalezy od funkcji i specyfikacji podtaczonego urzadzenia USB-C. Stan faktycznie dostepnych funkcji mozna odczyta¢ w menu
OSD o nazwie USB-C information (Informacje USB-C).

USB hub input select

Power delivery limit
USB-C settings

USB-C information
Video signal DisplayPort
Data 3.1 gen.1
Power delivery 9V / 2.0A

HDMI1 2560x1440 60.1HZ RGB / USB-1

Wejscie wideo i audio
Obstuguje wejscie DisplayPort (DisplayPort Alt Mode na USB Type-C). Obstuguje 10-bitowy sygnat RGB i wielostrumieniowy
DisplayPort (patrz str. 20).
UWAGA: Ta funkcja jest dostepna, gdy podtaczone urzgdzenie USB-C jest zgodne z trybem DisplayPort Alt na ztaczu
USB typu C.
Uzyj kabla USB-C zgodnego ze standardem USB3.1 Gen.1 lub Gen.2.
Zasilanie (patrz str. 29)
taduje podtaczone urzadzenie USB (zasilanie USB).

UWAGA: - Ta funkcja jest dostepna, gdy podtaczone urzadzenie USB-C jest zgodne ze standardem USB Power Delivery.
- Maksymalny pobér mocy wynosi 30 W, ale zmienia sie w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia i kabla.
Napiecie zasilania i biezace informacje w menu OSD.
Jesli podtaczone urzadzenie nie jest zgodne z profilem zasilania przez USB lub nie zostato rozpoznane,
wyswietlony zostanie symbol ,---"
W takim przypadku zasilanie moze by¢ dostarczane przez ztgcze USB Type-C, w zaleznosci od rodzaju
podtaczonego urzadzenia i uzytych przewodow.
- Uzyj kabla USB-C zgodnego ze standardem USB Power Delivery.
Funkcja koncentratora USB
Umozliwia korzystanie z urzadzen USB podigczonych do portu wysylania USB.
UWAGA: - Jesli do wejscia USB jest przesytany sygnat z taktowaniem spoza zalecanego zakresu, urzadzenie moze by¢
podtaczone jako urzadzenie USB 2.0, nawet jesli jest zgodne ze standardem USB 3.1 Gen.1.

W takim przypadku port USB zostanie na chwile roztgczony i przestawiony z USB 3.1 Gen.1 na USB 2.0.

- Port USB jest na chwile odtagczany podczas zmiany ustawienia SST (Single-Stream Transport) na MST
(Multi-Streaming Transport).

Przed zmiana tego ustawienia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od portu USB.
UWAGA:

Informacje o przetestowanych urzadzeniach i kablach USB-C znajdujg sie na stronie internetowej NEC Display
Solutions.

Ze wzgledow bezpieczenstwa i niezawodnos$ci zaleca sie stosowanie wytgcznie przetestowanych kabli.
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Funkcja zarzadzania energig

Funkcja zarzadzania energig powoduje automatyczne zmniejszenie zuzycia energii przez monitor, jesli przez okreslony czas nie
jest uzywana klawiatura lub mysz.

Tryb Dioda LED Zuzycie energii Stan
Normalny tryb
pracy (maksymalna | Niebieska Okoto 60 W Normalna praca (podswietlenie jest wigczone)
jasnosé)
Zachodzi jedna z ponizszych sytuacji, a monitor przez okreslony czas
nie otrzymat zadnego sygnatu wejsciowego.
Pomaranczowa Okoto 10 W ¢ Podtaczono komputer do portu odbierania USB.
* Opcja ,Quick recovery” (Szybkie odzyskiwanie) jest wtaczona (,On”).
Tryb oszczedzania ¢ W opcji multistreamingu DP out wybrano ustawienie ,MST".
energi Minat okreslony czas, przez ktory monitor nie otrzymat zadnego sygnatu
Ciemnopomaranczowa | 2 W nat v P y " nie otrzy 90 syg
wejsciowego przy aktywnym sygnale wejScia sieci.
Migajaca 05W Minat okres$lony czas, przez kiéry monitor nie otrzymat zadnego sygnatu
pomaranczowa ’ wejsciowego przy braku aktywnego sygnatu wejscia sieci.
0d 0.5 do ok. 10 W Wytgcz monitor, namska!ac przyc_:_|sk zasilania. Pobér mocy zalezy od
Monitor wytaczony | Wytaczony stanu trybu oszczedzania energii.

0,3 W

Wytacz monitor gtownym przetgcznikiem zasilania.

Zuzycie energii zalezy od ustawienn menu OSD lub urzadzen podtgczonych do monitora.

UWAGA: Ta funkcja wspotpracuje z komputerami obstugujacymi funkcje zarzadzania energia DPM zgodna ze
standardem VESA.
Kolor wskaznika LED przy normalnej pracy mozna dostosowac (patrz str. 23).
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Obstuga menu ekranowego OSD (On-Screen-Display)

Oprogramowanie MultiProfiler — opracowane przez firme NEC Display Solutions — udostepnia wiele opciji, ktére sa takze zawarte w
menu ekranowym. Najnowsza wersja oprogramowania MultiProfiler jest dostepna w witrynie internetowej firmy NEC Display Solutions.

Funkcje przycisku sterowania menu ekranowym (On-Screen Display)

znajdujacego sie z przodu monitora:

Aby uzyskac dostep do menu OSD, dotknij przycisku [Menu].
Aby zmieni¢ wejscie sygnatowe, nalezy nacisna¢ przycisk [Input].

UWAGA: Przed zmiang wejcia sygnatu nalezy zamkna¢ menu ekranowe.
Dostepnosé niektérych funkcji zalezy od modelu i urzgdzen opcjonalnych.

Menu Pic.L Volume Mult.P Input USB Power
O

Zrédto sygnatu wejsciowego [
Ikona menu gtéwnego [

Element menu gtéwnego [

Podmenu

PA271Q

Picture:

Picture mode
Emulation

6 Axis color trim
Picture settings
Calibration

Picture mode
Preset

Luminance
Black
Gamma

1
AdobeRGB

160 cd/m2

Ustawienia regulaciji

Custom value
White

Red
Green
Blue

HDMI1 2560x1440 60.1Hz RGB / USB-1

Informacije

Opisy oraz funkcje przyciskéw zmienig sie po otwarciu menu ekranowego.

Exit Reset Up Down < > Set

0
0
0
0
0
0
0
lc

Panel sterowania
Nacisnij klawisz
[W dot], [W gore],
Nacisnij [<] lub [>], aby wybraé Nacisnij
—>  Klawisz [Set]. —>  funkcje lub ustawienie, —— klawisz [Exit].
ktére chcesz
wyregulowac.

Nacisnij klawisz [W déf]
lub [W gore], aby
wybra¢ podmenu.

UWAGA: Dotknij przycisku [Reset], aby przywréci¢ wybrane elementy do ustawienia fabrycznego.
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Ustawienie

Picture (Obraz)

Picture mode (Tryb obrazu)

Picture mode (Tryb obrazu)

W opcji Picture mode (Tryb obrazu) wybierz warto$¢ od 1 do 10.

Preset

Umozliwia wybér ustawienia wstepnego trybu obrazu (patrz str. 14).

3D LUT Emu.
(Emulacja 3D LUT)

Wyswietla nazwe skonfigurowana przez uzytkownika w obstugiwanym oprogramowaniu, gdy opcja ,3D LUT Emulation” (Emulacja
tabel LUT 3D) jest dostgpna.

Luminance (Luminancja)

Reguluje faczng jasno$¢ obrazu oraz luminancje tta ekranu.
Gdy ustawienie jest zbyt wysokie do wyswietlenia, znaki menu ekranowego zmienia sie na zétte.

Black (Czarny)

Regulacja poziomu luminancji czerni. Gdy ustawienie jest zbyt niskie do wyswietlenia, znaki menu ekranowego zmienig sig na zotte.

Gamma

Umozliwia reczne wybranie poziomu jasnos$ci w skali szaro$ci.

sRGB: Ustawienie korekcji gamma dla sSRGB.
L Star: Ustawienie korekcji gamma dla przestrzeni koloréw CIELAB.
Rec.1886: Ustawienie korekcji gamma dla transmisji HDTV.

Hybrid Log (Rejestrator hybrydowy): Ustawienie korekcji gamma dla HDR, zwykle dla transmisji UHD. Mozna

dostosowac systemowa korekcje gamma.

System gamma (Systemowa korekcja gamma): Systemowa korekcje gamma mozna regulowa¢ w zakresie 0,5-2,0. Po wybraniu

opcji Auto, systemowa korekcja gamma jest automatycznie wybierana zgodnie z

ustawieniem opcji Luminance (Luminancja).

Ustawienie korekcji gamma dla HDR, zwykle dla zawartosci UHD na nosnikach

dyskowych i w transmisji strumieniowej wideo. Warto$¢ szczytowej luminancji jest

regulowana.

Ustawia warto$¢ maksymalnej luminanciji tak, aby wyswietlita zakres luminancji

ekranu ST2084(PQ).

Wieksza warto$¢ zwiekszy nasycenie bielg, ale przyciemni caty obraz.

Po wybraniu opcji Auto, jako maksymalna luminancja wybrane zostanie ustawienie

opcji Luminance (Luminancja).

DICOM GSDF (Grayscale Standard Display Function — standardowa funkcja

wys$wietlania w skali szaro$ci) jest zazwyczaj uzywana w przypadku obrazowania

medycznego.

Programowalna krzywa gamma, ktérg mozna zatadowac przy uzyciu opcjonalnego

oprogramowania firmy NEC.

Ustaw niestandardowa warto$¢ szczytowej luminanciji.

Warto$¢ wspdiczynnika gamma jest wybierana z zakresu od 0,5 to 4,0 z krokiem 0,1.
SAMPLE OF PRESET GAMMA

ST2084(PQ):

Peak lumi. (Luminancja szczytowa):

DICOM:

Programmable (Programowalna):

Custom (Niestandardowa):
Custom value (Warto$¢ uzytkownika):

LUMINANCE [cd/m?]

—_
—sRGB
——DICOM
Custom 1.8
——Custom 2.2

0 64 128 192 255
GRAY STEP [0-255]

White (K) (Biaty (K))

White (x,y) (Biaty (x,y))

Dostosowanie temperatury koloru biatego o liczbe stopni lub ustawienie x,y. Ustawienie WHITE RANGE

nizszej temperatury koloréw powoduje, ze obraz staje sie bardziej czerwony, natomiast
ustawienie wyzszej temperatury koloréw powoduje, ze obraz staje sie bardziej niebieski. 04 = 000K
Wieksza warto$¢ x spowoduje przybranie przez ekran czerwonego odcienia, wieksza
warto$¢ y — zielonego, a mniejsze wartosci x, y — niebieskiego. 0.3 15000K
-
0.3
0. — WHITI URE

0.35 0.40 0.45 0.48

Red (x,y) (Czerwony (X, y))

Green (x,y) (Zielony (x, y))

Blue (x,y) (Niebieski (x, y))

Stuzy do regulowania gamy koloréw. Gdy ustawienie jest spoza gamy koloréw ekranu CKD,
znaki menu ekranowego zmienig si¢ na zbtte.

SAMPLE OF RGB GAMUT SETTING
0.

LCD NATIVE GAMUT

GREEN ——GREEN MODIFIED
\_ 1 1=~";SETTING

“--~ RANGE

o &8
0 01 02 03 04 05 06 07 08
x

Emulation (Emulacja)

3D LUT Emu.
(Emulacja 3D LUT)

Aktywuje dane 3D LUT, ktére sg stosowane przez oprogramowanie aplikacji.

On (Wt): Dane 3D LUT sa stosowane w wybranym trybie obrazu.

Off (Wyt.): Dane 3D LUT nie zostaty wyczyszczone.

Compare (Poréwnaj): Wskazuje na szaro réznice miedzy wigczeniem i wytaczeniem. Ta funkcja moze stuzy¢ do wskazania
zakresu, ktory znajduje sie poza gama koloréw.

Color vision emulation
(Emulacja koloréw)

Zapewnia podglad typowych probleméw dotyczacych widzenia; funkcja jest uzyteczna w przypadku oceny, jak osoby z takimi
problemami widzg kolory. Dostgpne sg cztery tryby tego podgladu: Typy P (Protanopia), D (Deuteranopia) i T (Tritanopia) zapewniajg
emulacje widzenia dichromatycznego, a opcja Grayscale (Skala szaro$ci) moze by¢ uzyta do oceny postrzegania kontrastu.
UWAGA: W zaleznosci od wzroku uzytkownika, w tym uzytkownikéw z problemami dot. widzenia koloréw, beda wystepowac rézne
wrazenia postrzegania koloréw ekranu. W celu przedstawienia sposobu widzenia uzytkownikéw z problemami dot. widzenia koloréw
dostepna jest prezentacja. Nie jest to widok rzeczywisty/ Symulacja jest reprodukcja widzenia uzytkownikéw w silnym trybie
widzenia koloréw typu P typu D lub typu T Uzytkownicy z niewielkim niedoborem widzenia koloréw beda do$wiadczaé niewielkich
roznic w poréwnaniu do uzytkownikdéw postrzegajacych kolory normalnie.
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6 Axis color trim (6 osi koloru)

Red (Hue/Sat/Offset)
(Czerwony (odc/nas/przes))

Yellow (Hue/Sat/Offset)
(Zotty (odc/nas/przes))

Green (Hue/Sat/Offset)
(Zielony (odc/nas/przes))

Cyan (Hue/Sat/Offset)
(Cyjan (odc/nas/przes))

Blue (Hue/Sat/Offset)
(Niebieski (odc/nas/przes))

Magenta (Hue/Sat/Offset)
(Purpurowy (odc/nas/przes))

Hue (Odcien): Regulacja odcienia kazdego koloru*'. Zmiana koloru bedzie widoczna na ekranie, a paski koloréw w menu

beda odzwierciedla¢ poziom odcienia.

Regulacja gtebi koloru kazdego koloru*'. Dotknigcie przycisku [>] spowoduje zwigkszenie intensywnosci

koloru.

Offset (Przesunigcie): Regulacja jasnosci koloru kazdego koloru*'. Dotkniecie przycisku [>] spowoduje zwigkszenie jasnosci
koloru.

*1: Red (Czerwony), Yellow (Z6tty), Green (Zielony), Cyan (Niebiesko-Zielony), Blue (Niebieski) oraz Magenta (Purpurowy).

Sat. (Nasycenie):

Picture Settings
(Ustawienia obrazu)

Auto Brightness
(Auto. jasnos¢)

Automatyczna regulacja luminancji przez wykrycie poziomu jasnos$ci otoczenia.

UWAGA: Nie wolno zakrywa¢ czujnika jasnosci otoczeniaZalecamy ustawienie Off (Wyt.) w celu uzyskania najlepszego
odwzorowania koloréw.

Przy wiaczonej funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasno$¢) poziom jasnoéci ekranu jest automatycznie zmieniany,
dopasowujac sie do warunkéw o$wietlenia pomieszczenia.

100%

Zakres luminancji
Poziom ustawienia —
luminanciji uzywany\
przez monitor, kiedy

poziom o$wietlenia
otoczenia jest niski.

T~ Poziom luminanciji uzywany
przez monitor, kiedy poziom
oswietlenia otoczenia jest

|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
=

wysoki.
L2 Lb L1 0%
Jasne pomieszczenie
dal | -
< X X i >
ciemno jasne pomieszczenie jasno

Ciemne pomieszczenie

Warto$¢ jasnoéci ekranu wg funkcji Auto Brightness (Auto. jasno$c¢)

Lb: Granica pomigdzy jasnym i ciemnym pomieszczeniem; ustawiona fabrycznie
L1: Poziom luminancji uzywany przez monitor, kiedy poziom o$wietlenia otoczenia jest wysoki (L1>Lb)
L2: Poziom luminancji uzywany przez monitor, kiedy poziom o$wietlenia otoczenia jest niski (L2<Lb)

L1 i L2 to poziomy jasnosci ustawione przez uzytkownika w celu skompensowania zmian jasno$ci otoczenia.

Uniformity (Jednolito$¢)

Ta funkcja umozliwia elektroniczng kompensacje lekkich odchylen poziomu jednorodnos$ci bieli oraz odchylen koloru na ekranie.
Takie odchylenia stanowiag charakterystyczng ceche technologii paneli ciektokrystalicznych. Ta funkcja poprawia odwzorowanie
koloréw i wyréwnuje jednorodno$¢ luminancji ekranu.

UWAGA: Wyzsza warto$¢ zapewnia lepszy efekt, ale moze réwniez obnizaé¢ Stosunek kontrastu.

ECO mode
(Tryb ekonomiczny)

Zmniejszenie zuzycia energii przez obnizenie poziomu jasnosci.
Off (Wyt.): Tryb ECO jest wytaczony.
On (Wt.): Zapewnia obnizenie zakresu maksymalnej jasnosci do ok. 100 cd/m2.

Calibration (Kalibracja)

Calibration (Kalibracja)

Uruchom funkcje Stand Alone Calibration (Kalibracja autonomiczna) za pomoca czujnika kolorow USB (patrz str. 26).

Color stabilizer
(Stabilizator koloru)

Za pomoca zewnetrznego czujnika koloréw koryguje naturalne przesuniecie barw spowodowane dtugotrwatym uzytkowaniem.

Metamerism (Metameria)

Polepsza dopasowanie punktu bieli podczas wyswietlania obok siebie dzieki zastosowaniu standardowej gamy monitora.
Ta funkcja zapewnia kompensacje widzenia koloréw przez ludzkie oko w poréwnaniu do postrzegania koloréw przez urzadzenia
wykorzystywane do wykonywania kalibracji. Te funkcje nalezy wytgczy¢ w aplikacjach, w ktérych kolor ma znaczenie krytyczne.
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Video (Wideo)

Input (Wejscie)

| Input (Wejscie) Wybiera sygnat wejsSciowy.
DisplayPort settings
(Ustawienia DisplayPort)
DisplayPort version Wybiera tryb DisplayPort 1.1a lub 1.2 dla portu DP1. Zalecane ustawienie to 1.2. Je$li wystgpuja problemy ze zgodnoscig, sprébuj
(Wersja DisplayPort) uzy¢ standardu 1.1a.
DP out multistream Aby wyswietli¢ ten sam obraz ekranu, wybierz opcje SST (Transport jednosktadowy). Aby wyswietli¢ niezalezny obraz ekranu,
(Multitransmisja wybierz opcje MST (Transport wielosktadowy). Funkcja transmisji wielostrumieniowej wymaga odpowiedniej karty graficzne;.
wyijécia DP) UWAGA: Wybér opcji DisplayPort 1.1a spowoduje automatyczne ustawienie opcji SST

Po wybraniu ustawienia DP out multistream (Multitransmisja wyjécia DP) koncentrator USB moze zosta¢ chwilowo odtgczony.
Jesli na ekranie pojawi sie polecenie odtgczenia urzadzenia, odtacz od monitora wszelkie urzadzenia USB, np. pamieé USB.

Input selection Jako wejécie DP1 wybierz USB-C (port USB-C) lub DisplayPort (port DisplayPort IN), Gdy uzywane jest tylko jedno ztacze, wejscie
(Wybor wejscia) jest wybierane automatycznie.

Video settings
(Ustawienia wideo)

Expansion (Rozszerzenie) | Wybdr wspdiczynnika proporcji obrazu wyswietlanego na ekranie.

Aspect (Proporcje): Powiekszenie bez zmiany wspdétczynnika proporcji.
Full (Petny): Wypetnia caty ekran.
1:1: Wyswietla obraz w formacie 1x1 piksel.

Zoom (Powiekszenie): Obraz moze zosta¢ rozciagniety poza widoczny obszar ekranu. Obraz znajdujacy sie poza aktywna
przestrzenig ekranu nie jest widoczny.

Zoom (Powigkszenie) Ustawia wspotczynnik powigkszenia.

Overscan Niektore formaty wideo wymagaja innych trybéw skanowania w celu wy$wietlenia obrazu najwyzszej jakosci.
Wiaczony: Rozmiar obrazu jest wigkszy niz mozliwy do wyswietlenia. Krawedz obrazu zostanie przycieta.
Na ekranie bedzie wyswietlane ok. 95% obrazu.
Off (Wyt.): Obraz pozostaje w obszarze wy$wietlania. Na ekranie jest widoczny caty obraz.
UWAGA: Jezeli uzywany jest komputer z wyjsciem HDMI, nalezy wylaczy¢ opcje Overscan.
Auto: Rozmiar obrazu jest ustawiany automatycznie.

Sharpness (Ostro$¢) Regulacja ostroéci obrazu.

Video range (Zakres wideo) | Reguluje poziom bieli i czerni stosownie do poziomu sygnatu wejsciowego.

White (Biaty)

Black (Czarny)

Signal format Wybiera ustawienie przestrzeni koloréw dla sygnatu HDMI/DisplayPort.
(Format sygnatu)

Input settings
(Ustawienia wejécia)

Input detect Wybiera metode wykrywania sygnatu wejéciowego, z ktérej korzysta monitor, gdy sa podtaczone wiecej niz dwa urzadzenia.

(Wykrywanie wejécia) Brak: Monitor nie szuka sygnatéw na innych portach wejscia wideo.

First (Pierwszy): Jesli z biezacego zrédta sygnatu nie jest przesytany sygnat, monitor sprawdza, czy sygnat nie jest przesytany
na inny port wejsciowy wideo. Jesli sygnat wideo jest dostepny na innym wejéciu, monitor automatycznie zmienia
biezace zrodio sygnatu wideo na aktywne zrédto sygnatu. Jesli sygnat jest przesytany z biezgcego zrodta,
monitor nie szuka innego zrodta.

Last (Ostatni):  Jezeli monitor reprodukuje sygnat z biezacego zrédta i zostaje do niego dotaczone drugie zrodto, wéwczas
monitor automatycznie zostaje przetagczony na nowe zrédto sygnatu wideo. Jesli z biezgcego zrodta sygnatu nie
jest przesytany sygnat, monitor sprawdza, czy sygnat nie jest przesytany na inny port wejéciowy wideo. Jesli
sygnat wideo jest dostepny na innym wejéciu, monitor automatycznie zmienia biezace zroédio sygnatu wideo na
aktywne zrédto sygnatu.

UWAGA: Funkcja Last (Ostatni) nie dziata miedzy portem DisplayPort IN a portem USB-C.

Blank signal skip Pomija wejscia nieprzekazujace sygnatu podczas zmiany sygnatu wejsciowego za pomoca klawisza [Input].
(Pomijanie pustego sygnatu)

DDC/CI Wiacza lub wytacza dwukierunkowa komunikacje i sterowanie monitorem za pomoca kabla wideo.

Advanced signal settings
(Zaawansowane ustawienia
wysSwietlania)

Bit rate DP1 DisplayPort Ustawia predkos$¢ przesytu sygnatu DisplayPort. Ustawienia te sg automatycznie wybierane zgodnie z wersjg DisplayPort i
(Szybkos¢ transmisji portu | ustawieniami opcji DP out multistream (Multitransmisja wyjécia DP). Jesli obraz jest niestabilny lub wystepuja zaktécenia obrazu,
DP1 DisplayPort) wyproébuj inne ustawienia.

UWAGA: Po wybraniu opcji RBR lub HBR nie mozna wiaczy¢ funkcji MST.
Bit rate DP1 USB-C
(Szybkos$¢ transmisji portu
DP1 USB-C)

Bit rate DP2 mDP
(Szybkos$¢ transmisji portu
DP1 mDP)

Equalizer DP1 USB-C Kompensuje degradacje obrazu w celu stabilno$ci reprodukcii.
(Korektor portu DP1 USB-C) | Jesli obraz jest niestabilny lub wystepuja zaktécenia obrazu, wyprébuj inne ustawienia.
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Audio Settings
(Ustawienia dzwigku)

Source (Zrodto)

Wybiera zrodto sygnatu dzwieku: Active picture (Aktywny obraz), Picture1 (Obraz1) i Picture2 (Obraz2).

Volume (Gto$no$¢)

Zwieksza lub zmniejsza wyjsciowy poziom gto$nosci.

Mute on (Wtacz wyciszenie)

Wycisza dzwigk.

Audio delay
(Opoznienie dzwieku)

USB hub input select (Wybor
wejécia koncentratora USB)

Mozna op6zni¢ wyjsciowy sygnat dzwieku w celu zsynchronizowania dzwieku z obrazami.

DP1

Wybor poru przesytania USB dla ztacza ,DP1’, ,DP2 (mDP)’; ,HDMI1” i HDMI2" Mozesz zmieni¢ wej$cie wysytania USB (USB1/

DP2 (mDP)

USB2/UCB-C) skojarzone z biezagcym monitorem. Po podtaczeniu komputera do portu wysytania danych, mozna uzywaé portéw
USB monitora. W tym celu nalezy wybra¢ to ustawienie dla biezgcego sygnatu wejéciowego. W przypadku uzywania tylko jednego

HDMI1

portu dziata tylko podtgaczony port.
UWAGA: Aby unikng¢ utraty danych, przed zmiang portu USB wysytania danych, nalezy upewni¢ sie, ze zadne urzadzenia

HDMI2

magazynujgce USB nie sg uzywane przez system operacyjny komputera podtaczonego do portu USB wysytania.

USB-C settings
(Ustawienia USB-C)

Power delivery limit
(Limit dostarczania mocy)

Wybiera maksymalng moc dostarczang dla urzadzeri USB-C. Zwykle powinno wystarczy¢ ustawienie ,20W’, ale jesli tadowanie nie

rozpoczyna si¢ lub jest niestabilne wyprébuj jedno z pozostatych ustawien.

UWAGA:

- Wybranie opcji ,15 W’, ,20 W” lub ,30 W” okres$la maksymalng moc, jaka moze zosta¢ dostarczona do podtaczonego urzadzenia.
W zalezno$ci od typu podtaczonego urzadzenia USB-C rzeczywista moc jest nizsza niz warto$¢ wybranej opciji.

- Po wybraniu opcji ,15 W” napiecie wyj$ciowe zostaje ustalone na 5 V.

- Po wybraniu opciji ,30 W’ maksymalna luminancja zostaje zmniejszona.

USB-C information
(Informacje o USB-C)

Multi picture settings
(Ustawienia wielu obrazéw)

Multi picture (Wiele o

Pokazuije informacje o sygnale USB-C.

brazéw)

Multi picture
(Wiele obrazéw)

Po wybraniu On (Wt.) pojawig sig dwa obrazy.

Multi picture mode
(Tryb wielu obrazéw)

Wybierz opcje PiP (obraz w obrazie) lub PbP (obraz obok obrazu).

Active picture
(Aktywny obraz)

Wybiera obraz docelowy dla operacji menu ekranowego.

Side border color
(Kolor bocznych krawedzi)

Regulacja koloru paséw bocznych (czarny lub biaty).

Position / Size
(Potozenie/rozmiar)

Position (Potozenie)

Ustawienie lokalizacji aktywnego obrazu.

Size (Rozmiar)

Ustawienie rozmiaru aktywnego obrazu.

Tile matrix (Macierz miniatur)

Tile matrix
(Macierz miniatur)

Umozliwia wy$wietlanie jednego obrazu na wielu ekranach (do 9).

H Monitors (Monitory w poziomie): Ustawia liczbe ekranéw w poziomie.

V Monitors (Monitory w pionie): Ustawia liczbe ekranéw w pionie.

Position (Pozycja): Wybiera pozycje do poszerzenia ekranu.

Tile comp (Ustawienie miniatur): Kompensuje szeroko$¢ maskownic ekranéw w celu doktadnego wyswietlania obrazu.

Enable (Wiacz): Wiaczenie ustawionej ,Tile matrix” (Macierz miniatur).
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Language (Jezyk)

| [Languages] (Jezyki)

Wybor jezyka menu ekranowego.

OSD (Menu ekranowe)

OSD time
(Czas menu ekranowego)

Wytaczenie menu OSM po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci.

OSD position

(Pozycja menu ekranowego)

Okresla miejsce, w ktérym ma by¢ wyswietlane menu ekranowe.

OSD transparency
(Przezroczysto$¢ menu
ekranowego)

Wybiera przezroczysto$¢ menu ekranowego.

OSD rotation
(Obracanie menu
ekranowego)

Okresla kierunek wyswietlania menu ekranowego w orientacji poziomej lub pionowe;.

Landscape (Poziomo): Wyswietla menu ekranowe w orientacji poziome;j.

Portrait (Pionowo): Wyswietla menu ekranowe w orientacji pionowej.

Auto: Menu ekranowe jest ustawiane automatycznie wraz ze zmiang ustawienia ekranu.

pamie¢ menu ekranowego)

OSD last memory (Ostatnia

Menu ekranowe otwiera sie na ostatnim menu wyswietlanym przed jego zamknieciem.

Information OSD (Menu
ekranowe z informacjami)

Umozliwia okreslenie, czy ma byé wyséwietlane menu ekranowe z informacjami o sygnale. Menu ekranowe z informacjami o
sygnale bedzie wyswietlane po zmianie sygnatu wejsciowego lub Zrédta.

Boot logo (Logo przy
uruchamianiu)

Po wigczeniu zasilania monitora przez krétkg chwile wyswietlane jest logo firmy NEC.

Finger detection
(Wykrywanie palca)

Gdy czujnik wykryje palec, opisy przyciskow pojawig sie automatycznie.
UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna przy wytaczonym monitorze.

Power management

(Zarzgdzanie zuzyciem energii)

Quick recovery
(Szybkie przywracanie)

Wybierz zachowanie trybu oszczedzania energii.

Off (Wyt.): Wiacza najbardziej efektywny tryb oszczedzania energii.

On (Wt.): Monitor jest szybciej wigczany z trybu oszczedzania energii. Zuzycie energii elektrycznej jest wyzsze niz w przypadku
ustawienia Off (Wyt.).

Human sensing
(Wykrywanie uzytkownika)

Human sensing
(Wykrywanie uzytkownika)

Czujnik na przednim panelu monitora wykrywa ruch uzytkownika za pomoca funkcji Human sensing (Wykrywanie uzytkownika).

Funkcja Human sensing (Wykrywanie uzytkownika) ma trzy ustawienia:

Off (Wyt.): Bez wykrywania uzytkownika.

On (Wtaczony): Po wykryciu, ze przed monitorem przez dtuzszy czas nie ma uzytkownika wiaczany jest tryb niskiej
jasnosci zmniejszajacy zuzycie energii. Pojawienie sie w poblizu monitora cztowieka spowoduje
automatycznie przywrécenie normalnej pracy.

Custom (Niestandardowa): Mozesz ustawi¢ warunki opcji Backlight (Pod$wietlenie) oraz Volume (Gto$nosé).

Sensor setting
(Ustawienia czujnika)

Dopasowuje prog czutosci funkcji wykrywania uzytkownika. Aktualny prég jest wySwietlany po prawej stronie suwaka. Aby ustawi¢
progowa odlegto$¢ dla czujnika, uzyj klawisza [</>], aby przesunaé¢ suwak w lewo lub w prawo.
UWAGA: Wykrywa osobe w odlegtosci ok. 1,5 m od monitora.

Start time
(Czas rozpoczecia)

Dostosowanie czasu oczekiwania przej$cia do trybu niskiej jasnosci lub trybu oszczedzania energii, gdy czujnik nie wykrywa
uzytkownika.

Backlight
(Podswietlenie)

Wybierz ustawienie podéwietlenia przy wiaczonej opcji Human sensing (Wykrywanie uzytkownika).

Volume (Gto$no$¢)

Wybierz ustawienie gto$nosci przy wiaczonej opcji Human sensing (Wykrywanie uzytkownika).

Network settings
(Ustawienia sieciowe)

IP setting (Ustawienie IP)

Wiaczenie tej opcji powoduje automatyczne przypisanie adresu IP do monitora z serwera DHCP
Wytgczenie tej opcji umozliwia wprowadzenie statego adresu IP lub numeru maski podsieci otrzymanego od administratora sieci.
UWAGA: Jesli w ustawieniu adresu IP wybrano opcje Auto, nalezy skontaktowac¢ sig z administratorem sieci.

IP address (Adres IP)

Jesli w opcji IP setting (Ustawienie IP) wybrano opcje Manual (Reczne) ustaw adres IP monitora podtaczonego do sieci.

Subnet mask
(Maska podsieci)

Jesli w opcji IP setting (Ustawienie IP) wybrano opcje Manual (Reczne) ustaw wartos¢ maski podsieci monitora podtgczonego do
sieci.

Default gateway
(Brama domysina)

Jesli w opcji IP setting (Ustawienie IP) wybrano opcje Manual (Reczne) ustaw brame domysing monitora podtaczonego do sieci.
UWAGA: Aby usung¢ ustawienie, wprowadz [0.0.0.0].

Factory reset (Przywrécenie
ustawien fabrycznych)

Factory reset (Przywrécenie
ustawien fabrycznych)

Zostang przywrécone ustawienia fabryczne wszystkich opciji.
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Customize (Dostosowanie)

Hot key (Klawisz skroétu)

Key 1-8 (Klawisz 1-8)

Pozwala spersonalizowa¢ siedem przyciskéw na panelu przednim, przypisujgac do nich tryby obrazu oraz inne funkcje.
Przypisa¢ mozna nastepujace funkcje:

- Tryby obrazu.

- Ztacza wejscia wideo.

- Niektdre skréty menu ekranowego.

- Inna funkcja 1: Menu ekranowe wysyfania z koncentratora USB, luminancji, ustawier: gto$nosci.

- Inna funkcja 2: Przetgczanie funkcji, takich jak emulacja lub wyciszanie dzwigku.

UWAGA: Klawisz 1 to klawisz menu. Nie mozna go zmieni¢.

Input name (Nazwa wejscia)

Input name
(Nazwa wejscia)

Mozna utworzy¢ nazwe obecnie uzywanego wejscia. Maks. 14 znakdw; mozna uzywac spaciji, liter od A do Z, cyfrod 0 do 9 i
niektérych symboli.

Number of Picture modes
(Liczba trybéw obrazéw)

Number of Picture modes
(Liczba trybéw obrazéw)

Ustaw maksymalna liczbe trybéw obrazu mozliwych do wyboru.

LED indicator (Dioda LED)

LED brightness
(Jasnos$¢ diod LED)

Pozwala sterowa¢ jasnoscig diod LED z przedniej ramki monitora.

LED color
(Kolor diody LED)

Wybierz kolor diody LED na przedniej ramce: niebieski, zielony lub niestandardowy.

Custom1 (Niestandardowy1): Zmien kolor diody LED wraz z wybranym trybem obrazu.

Custom2 (Niestandardowy?2): Zmien kolor diody LED wraz ze statusem trybu obrazu. (Domyslnie lub Emulacja wtgczona lub
Edytowane.)

Custom3 (Niestandardowy3): Zmien kolor diody LED na wybrane wej$cie wideo.

OSD Lock Out
(Blokada menu ekranowego)

OSD Lock Out
(Blokada menu ekranowego)

Area marker
(Znacznik obszaru)

Tools (Narzedzia)

Zapobiega sterowaniu monitorem za pomocg menu ekranowego lub klawisza skrétu. Aby odblokowag, dotknij jednoczes$nie

klawiszy [Key1] i [Key3] i przytrzymaj je przez kilka sekund.

Disable (Wytacz): Wszystkie dziatania menu ekranowego i skrétéw klawiszowych beda realizowane normalnie.

Enable (Wtacz): Blokuje wszystkie menu ekranowe i dziatania skrétéw klawiszowych.

Custom (Niestandardowa): Blokuje wszystkie dziatania menu ekranowego. Dziatania skrétéw klawiszowych beda realizowane
normalnie.

Area marker
(Znacznik obszaru)

Pokazuje znacznik za pomoca ramki lub linii.
UWAGA: Kiedy znacznik linii jest wyswietlany przez dtuzszy czas na panelu LCD moze zachodzi¢ zjawisko sklejania obrazu.
Aby tego uniknaé, zaleca sig uzycie znacznika ramek.

Size (Rozmiar)

Dostosowuje rozmiar znacznika.

Aspect (Proporcje)

Okres$la wspétczynnik proporcji znacznika.

Color (Kolor)

Wybiera kolor znacznika linii lub jasno$¢ znacznika ramki.

Import / Export (Import/eksport)

Import / Export
(Import/eksport)

Monitor information
(Informacje o monitorze)

Information (Informacje)

Importuje lub eksportuje ustawienia twojego do pamieci USB (patrz str. 28).

UWAGA:

- Ta funkcja zastapi aktualne ustawienia monitora. W razie potrzeby przed zaimportowaniem nowych ustawier wykonaj kopie
zapasowg biezacych ustawien za pomoca funkcji eksportu.

- Niektdre ustawienia specyficzne dla monitora, takie jak rekordy kalibracji, nie sg eksportowane.

- Jesli adres IP jest ustawiony recznie, upewnij sie, ze jest to adres unikalny i ze nie ma w sieci jego duplikatow.

Wyswietla nazwe modelu, numer seryjny, sygnat wejéciowy i informacje dzwiekowe dla monitora.

SpectraView engine status
(Status mechanizmu
SpectraView)

Pokazuje stan czujnikéw wewnetrznych i informacje o kalibracji monitora.

USB information
(Informacje USB)

Pokazuje informacje o koncentratorze USB i porcie USB-C.

System information
(Informacje o systemie)

Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego, stan mechanizmu SpectraView, godziny pracy, zaoszczgdzong i zrealizowang
emisje dwutlenku wegla, oraz adres MAC monitora.

Hours running (Czas pracy w godzinach): Wyswietlanie catkowitego czasu pracy.

Carbon savings (Oszczedno$¢ wegla): Pokazuje informacje o szacunkowych oszczednos$ciach wegla w kg-CO2. Wspoétczynnik
weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczedno$ci jest oparty na wyznaczniku OECD (edycja 2008).

Carbon usage (Zuzycie wegla): Pokazuje informacje o szacunkowym zuzyciu wegla w kg-CO2. Jest to szacunkowa warto$é
arytmetyczna, a nie rzeczywiste wyliczenie. To oszacowanie jest oparte tylko na ustawieniach monitora i nie uwzglednia zadnych
podtaczonych urzadzen.
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Sterowanie monitorem LCD za pomoc3 sieci LAN

Funkcja LAN Control

Zapewnia kontrole ustawien monitora przez sie¢ za pomocg niestandardowej aplikacji lub przegladarki internetowej na
komputerze lub smartfonie.

Przyktad potaczenia z siecig LAN:

Koncentrator

j[j[][jmm@}

Kabel LAN
(brak w zestawie)

UWAGA: Nalezy uzywac¢ przewodu LAN
kategorii 5 lub wyzszej.

Przygotowanie przed uzytkowaniem

Podtacz monitor do sieci za pomoca kabla LAN.
Ustaw adres IP (patrz str. 22).

Uzywanie oprogramowania sterujagcego

Oprogramowanie sterujgce pozwala kontrolowa¢ ustawienia monitora i odczytywac jego status, w tym informacje dotyczace
kalibracji.
Pobierz to oprogramowanie z naszej strony WWW i zainstaluj je na komputerze.

Sterowanie menu ekranowym za pomoca przegladarki internetowej (funkcja serwera HTTP)

Tryby obrazu i wejécia wideo mozesz przetgczac za pomoca przegladarki internetowe;.

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wprowadz adres URL monitora w przegladarce internetowej na podtgczonym smartfonie lub
komputerze.

http://adres IP monitora/index.html

Menu ekranowym monitora mozesz sterowac nie tylko za pomocag przyciskéw dotykowych, lecz takze menu ekranowego.
Za pomoca ustawienia Hot key (Przycisk skrotu) w menu ekranowym mozna dostosowaé funkcje.

192.168.0.4 M 192.168.0.4/0sdkeyscross.htm (i}

NEC PA271Q 00100002TA 05D keys

Up

Picture mode:
1- AdobeRGB i < Set >
Picture mode 1-AdobeRGB Down
Preset AdobeRGB
Luminance 160 cd/m2 fesel
Black Min
Gamma Custom |
2:2
White 6500K
<< Home Change layout >>

x:0.313 y:0.329
Red x:0.640 y:0.330
Green x:0.210 y:0.710
Blue x:0.150 y:0.060

LUT emulation
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozesz ustawic¢ hasto do serwera HTTP Aby je wigczyc, wybierz opcje Enable (Wtacz). W hasle
mozna uzywac liter A-Z, 0-9 i niektérych symboli. Domysinym ustawieniem jest [0000]. Nazwa uzytkownika to ,PA271Q”

UWAGA: Domyslinie pobierany jest automatyczny adres IR Po podtaczeniu kabla LAN lub po zresetowaniu monitora adres IP
zostanie przypisany automatycznie.

192.168.0.4 @

NEC PA271Q 00100002TA

HTTP Server Password

|#) Enable

Input Password
Enter New Password

Confirm Password

Appl
pply

Jesli monitor reaguje z duzym opdznieniem na polecenia, przyczyng moze by¢ duze wykorzystanie sieci lub
nieprawidtowe ustawienia sieciowe. W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowaé z administratorem sieci.

Monitor moze nie reagowag, jesli przyciski w przegladarce sa naciskane zbyt szybko. W takiej sytuacji nalezy chwile
odczekac. Jesli monitor nadal nie odpowiada, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wigczyc.

Serwer HTTP dziata z szeregiem najwazniejszych przegladarek na rynku. Nie gwarantujemy jednak wspotpracy ze
wszystkimi przeglagdarkami.

Jesli w przegladarce internetowej nie zostanie wyswietlony ekran HTTP serwera, od$wiez okno przegladarki

(lub wyczysci¢ pamie¢ podreczna).

W przypadku uzywania serwera proxy funkcje moga by¢ niedostepne, jest to zalezne od serwera proxy i ustawien.
Jesli przyczyna braku dostepu do funkcji jest serwer proxy, moze wystgpic¢ sytuacja, kiedy ustawienia zostang
wprowadzone, ale nie zostang one wyswietlone. Takie zachowanie wynika z wydajnosci pamieci podreczne;.
Ustawienia wprowadzone z poziomu przegladarki moga nie mie¢ odzwierciedlenia w dziataniu monitora. Zaleca sie
nieuzywanie serwera proxy, o ile nie jest to niezbedne w danej sieci.
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Kalibracja autonomiczna

Funkcja kalibracji autonomicznej

Ta funkcja umozliwia kalibracje monitora bez korzystania z komputera. Aby otworzy¢ menu ekranowe kalibracji autonomicznej,
wybierz opcje Calibration (Kalibracja; patrz str. 19) w menu ekranowym lub podtacz obstugiwany czujnik koloréw USB do portu
SENS/MEM.

Wybierz funkcje w menu i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na menu ekranowym.

Stand-Alone Calibration Port SENS/MEM
Function selection

® Self calibration ~
® Reset calibration ¥
® Validation D

® White copy S
(J Czujnik kolorow USB

Last calibration
2018/01/01 00:00

MDSVSENSOR3: Connected e

Press Set key to select function

Self calibration (Kalibracja autonomiczna)

Ta funkcja aktualizuje wewnetrzne dane referencyjne procesora barw za pomocg pomiaréw wykonanych czujnikiem koloru i
zastepuje nimi fabryczne dane pomiarowe. Pomiary z czujnika koloréw te stajg sie punktem odniesienia dla wszystkich ustawien
koloréw ekranu, a wszystkie presety zostang odpowiedni zaktualizowane. Kiedy obstugiwany czujnik koloréw USB zostanie
podtaczony do portu SENS/MEM monitor dokonuje pomiaru i automatycznie realizuje kalibracje. Umies¢ czujnik kolorow USB na
Srodku ekranu monitora i postepuj zgodnie z instrukcjami w komunikatach menu ekranowego. Jesli uzywasz nieobstugiwanego
czujnika kolorow, takiego jak analizatory koloréw bliskiego zasiegu, mozesz recznie wprowadzi¢ zmierzone dane Y/x/y w menu
ekranowym. Przy aktualizacji danych kalibracji kalibrowane sg wszystkie tryby obrazu; nie ma potrzeby ponownej kalibracji
podczas korzystania z innych trybéw obrazu ani edycji trybdw obrazu.

Reset calibration (Resetowanie kalibraciji)

Usuwa wynik funkcji Self Calibration (Kalibracja autonomiczna) i inicjalizuje przywraca w danych optycznych ustawienia firmowe.
Dziata dla dla wszystkich trybéw obrazu wskutek jednej operacji.

Validation (Sprawdzanie poprawnosci)

Mierzy poprawki koloréw za pomocg czujnika koloru USB i weryfikuje wynik kalibracji. Wynik walidacji jest wskazany jako $rednia
réznicy koloru (dE). Wieksze wartosci oznaczaja, ze réznica wartosci pomiarowych miedzy wbudowanym czujnikiem koloréw a
czujnikiem kolorow USB jest wysoka. Zasadniczo monitora mozna uzywac bez probleméw, gdy warto$¢ wynosi 3,0 lub mnie;j.
Jesli wartosc¢ jest wieksza od oczekiwanej, sprobuj ponownie wykonaé funkcje Self Calibration (Kalibracja autonomiczna).

White copy (Kopia bieli)

Ta funkcja mierzy luminancje i punkt bieli monitora docelowego (A) i wprowadza te wartosci do biezgcego trybu obrazu
tego monitora (B). Uzywanie tej funkcji redukuje rozbiezno$ci pomiedzy r6znymi wyswietlaczami, zapewniajac lepsze ich
dopasowanie.

Czujnik koloréw USB

B A

} Wyswietlacz A — wyswietlacz ZRODLOWY kopiowanego punktu bieli.

| Il Wyswietlacz B — wyswietlacz PA271Q wykonujacy kopie.

Port SENS/MEM
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UWAGA: Obstugiwanym czujnikiem koloréow USB dla portu SENS/MEM jest MDSVSENSORS.

Po wigaczeniu monitora funkcja Color stabilizer (Stabilizator koloru) jest zajeta wewnetrznie i musi zosta¢ rozgrzana.
Realizacja kalibracji w tym okresie moze wptyna¢ na jakos¢ kalibracji.

Wyniki funkcji Self Calibration (Kalibracja autonomiczna) oraz Validation (Sprawdzanie poprawnosci) sa
przechowywane na monitorze i moga zosta¢ odczytane przez oprogramowanie na komputerze. Dla tej funkcji
wymagane jest ustawienie zegara monitora. Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi w menu ekranowym i
ustaw godzine. Po ustawieniu godziny monitor bedzie automatycznie zliczat czas wtgczonego zasilania.

Funkcja White copy (Kopia bieli) dostosuje tylko jasno$c¢ i punkt bieli. Aby uzyska¢ doktadniejsze dopasowanie
koloréw, skorzystaj z oprogramowania MultiProfiler, ktére mozna pobra¢ ze strony internetowej NEC Display Solutions.

Polski
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Import/eksport i aktualizacja oprogramowania
uktadowego za pomocg pamieci USB

Import/eksport i aktualizacja oprogramowania ukltadowego za pomoca
pamieci USB

Utworz kopie zapasowa lub skopiuj tryby obrazu i monitoruj ustawienia na pamie¢ USB podtaczong do portu SENS MEM.
Mozesz réwniez zaktualizowaé oprogramowanie uktadowe monitora.

Po wybraniu w menu ekranowym opcji Import/eksport (patrz str. 23) lub podtaczeniu pamieci USB do portu SENS/MEM pojawi sie
menu ekranowe pamieci USB.

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna przy uzywaniu portdow USB z koncentratora USB. Ta funkcja dziata tylko w porcie SENS/MEM.

USB Flash Drive
Function selection

@ Export monitor settings
e Import monitor settings
e Update Firmware

e Remove USB Drive & Exit

USB Drive: Connected

Press Set key to select function

Wybierz funkcje w menu i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na menu ekranowym.

Export monitor settings (Eksportuj ustawienia monitora)

Wyeksportuj ustawienia monitora na pamie¢ USB w celu utworzenia i przywrocenia kopii zapasowej. Wybierz typ
eksportowanych pozyciji.
Current Picture mode (Aktualny tryb obrazu): Wyeksportuj ustawienia trybu obrazu biezgcego aktywnego okna.
All Picture modes (Wszystkie tryby obrazu): Wyeksportuj wszystkie ustawienia trybow obrazu.
All monitor settings (Wszystkie ustawienia monitora): Wyeksportuj wszystkie ustawienia menu ekranowego.
Nazwa pliku eksportu jest ustawiana automatycznie, aby unikng¢ powielania.

Import monitor settings (Importuj ustawienia monitora)

Importuje wyeksportowany plik ustawien i nadpisuje biezgce ustawienia OSD.
Nadpisane zostang tylko te ustawienia OSD, ktére sg zawarte w wyeksportowanym pliku.
Umies¢ wyeksportowane pliki w folderze gtéwnym dysku flash.

Jesli ustawisz adres IP monitora recznie, upewnij sie, ze nie duplikujesz adresu IP

UWAGA: Monitor wykrywa do 15 plikdw, nie umieszczaj wiec na dysku wiecej niz 15 plikdw.

Update Firmware (Aktualizowanie oprogramowania uktadowego)

Zaktualizuj oprogramowanie firmware monitora. Umies¢ pliki aktualizacji w folderze gtéwnym dysku flash USB.

Podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego dioda LED miga na zielono. Po ukoriczeniu aktualizacji monitor automatycznie
uruchomi sie ponownie. Po ponownym uruchomieniu monitora wytacz i wkacz gtowny przetacznik zasilania.

Remove USB Drive and Exit (Wyjmij naped USB i wyjdz)

Przygotowuje pamie¢ USB do roztgczania i zamyka menu OSD.
Uzyj tej funkcji przed wyjeciem pamieci USB z monitora.

UWAGA: Obstugiwany format plikow napeddéw flash USB to FAT32.
Funkcja Import/eksport nie eksportuje ustawien zaleznych kazdego monitora, {j. statusu kalibracji. Wyeksportowany
plik mozna zaimportowaé do innych monitoréw PA271Q. Najnowsze modele obstugujace funkcje importu/eksportu
zostang wypisane na stronie internetowej NEC Display Solutions.
Do utworzenia pliku eksportu wymagane jest ustawienie zegara. Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi w
menu ekranowym i ustaw godzine. Po ustawieniu godziny monitor bedzie automatycznie zliczat czas wigczonego
zasilania.

Aby uzyskac informacje o wersjach oprogramowania firmware, odwiedz strone internetowg NEC Display Solutions.
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Dane techniczne

Dane techniczne monitora

MultiSync PA271Q

Uwagi

Modut LCD Przekatna:
Przekatna widzialna:

Standardowa rozdzielczo$¢ (liczba pikseli):

68,5 cm/27,0 cali
68,5 cm/27,0 cali
2560 x 1440

Matryca aktywna na tranzystorach cienkowarstwowych
(TFT), wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD), rozmiar
plamki 0,233 mm; standardowa luminancja biata

350 cd/m?; stosunek kontrastu 1500:1 (standardowy).

Sygnat wejsciowy

DisplayPort: Ztgcze DisplayPort:  Cyfrowe RGB DisplayPort V1.1a, 1.2 (HDCP1.3)
Port USB-C: Cyfrowe RGB DisplayPort V1.1a, 1.2 (HDCP1.3)
Ztgcze Mini-DisplayPort:  Cyfrowe RGB DisplayPort V1.1a (HDCP1.3)
HDMI: Ztacze HDMI:  Cyfrowe RGB HDMI (HDCP1.4)
Kolory ekranu 1073 741 824 (DisplayPort/HDMI 10 bit) Zalezy od karty graficzne;.
Zakres synchronizaciji Poziomo: 15 kHz do 135 kHz Automatycznie
Pionowo: 24 Hz do 85 Hz Automatycznie
Kat widzialnos$ci Lewo/prawo: +89° (CR > 10)
Gora/dot:  +89° (CR > 10)

Czas reakcji

8 ms (szary do szarego standard)

Aktywny obszar Poziomo: Szer:

596,7 mm/23,5 cali

wyswietlenia Wys.: 335,7 mm/13,2 cali
Pionowo: Szer: 335,7 mm/13,2 cali
Wys.: 596,7 mm/23,5 cali
Gniazdo USB: I/F:  USB Specification Revision 3.1 Gen 1
Port:  Upstream 3 (incl. 1 x USB-C Port)

Natezenie pradu obciazenia:

Downstream 3
Port wysytania: 5 V/0,9 A (maks)
Port USB-C: 30 W (maks)

AUDIO

Wejscie AUDIO: Ztacze DisplayPort:

Ztacze HDMI:

Dzwiek cyfrowy
Dzwigk cyfrowy

PCM 2 kanat. 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity)
PCM 2 kanat. 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity)

Wyijscie stuchawkowe: STEREO Mini Jack:

Impedancja stuchawek: 32 omy

Moc gtosnika

Gtos$nik wewnetrzny 1W + 1W (stereo)

Sterowanie przez LAN:
Port SENS/MEM:

RJ-45 10 BASE-T/100 BASE-TX
Port czujnika koloréw USB, port pamieci

Zasilanie

Prad przemienny 100-240 V ~ 50/60 Hz

Prad znamionowy

1,5-0,73 A (z opcja)

Wymiary Poziomo: 640,2 mm (Sz) x 395,7 - 545,7 mm (Dt) x 233,0 mm (G#)

25,2 cale (Sz) x 15,6 - 21.5 cala (Dt) x 9,2 inches (Gf)
Pionowo: 378.6 mm (Sz) x 657.3 - 671,8 mm (D) x 233,0 mm (Gt)

14,9 cala (Sz) x 25.9 - 26,4 cala (Df) x 9,2 cala (Gf)

Regulowana Regulacja wysokosci: 150 mm/5,9 cala (ustawienie poziome)

podstawka 14,5 mm/0,6 cala (ustawienie pionowe)

Pochylenie/przechylenie/obrot: W gére 30° W dét 5° / 90° / 340°
Waga 9,7 kg (21,4 funta)

Charakterystyka srodowiska operacyjnego
Temperatura otoczenia:
Wilgotnos¢:
Wysokos$é n.p.m.:
Temperatura (przechowywanie):
Wilgotnosé:
Wysokos$¢é n.p.m.:

5°C do 35°C/41°F do 95°F
20% do 80%

0 do 16 404 st6p/0 do 5 000 m
-20°C do 60°C/-4°F do 140°F
10% do 85%

0 to 40 000 stop/0 do 12 192 m

Polski

UWAGA:

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
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Gtéwne obstugiwane synchronizacje

Rozdzielczo$é s . .
H | v Czestotliwoé¢ pionowa | Typ skanowania Uwagi

640 x 480 |60/67/72/75Hz p

720  x 400 |70Hz p

720  x 480 |60Hz p

720  x 480 |60Hz i Tylko HDMI

720  x 576 |50 Hz p

720 x 576 |50Hz i Tylko HDMI

800 x 600 |56/60/72/75Hz p SVGA
1024  x 768 |60/70/75 Hz p XGA
1280  x 720 | 24/25/30/50/60 Hz p 720p
1280 x 1024 |60/75 Hz p SXGA
1280 x 1440 |60 Hz p Przy wielu obrazach
1440  x 900 |60Hz p
1600 x 1200 |60 Hz p UXGA
1920  x 1080 |24/25/30/50/60 Hz p 1080p
1920 x 1080 |50/60 Hz i 1080i, tylko HDMI
2560 x 1440 |60 Hz p Zalecane

p: Progresywny.
i: Z przeplotem.

UWAGA: Jesli wybrana rozdzielczo$¢ monitora nie jest natywna rozdzielczoscig panelu, zawarto$¢ tekstowa na ekranie
monitora zostanie poszerzona w pionie lub poziomie, co spowoduje wyswietlenie obrazu w nienatywnej rozdzielczosci.
Odbywa sie to za posrednictwem technologii interpolacji rozdzielczosci — jest to standardowa i czesto uzywana
metoda w urzadzeniach z ptaskimi ekranami.
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Rozwigzywanie problemoéw

Brak obrazu
* Kabel przekazujacy sygnat powinien by¢ prawidtowo poditgczony do karty monitorowej/komputera.

e Karta monitorowa powinna by¢ prawidtowo zamocowana w gniezdzie.

e Sprawdz, czy gtdwny przetgcznik zasilania jest wigczony.

e Wylaczniki monitora i komputera powinny by¢ wtaczone.

e Upewnij sig, ze wybrano rozdzielczo$¢ obstugiwang przez karte graficzng lub system.
W razie watpliwosci zmieni¢ rozdzielczos¢ wedtug procedury podanej w instrukcji obstugi karty graficznej lub systemu.

e Sprawdzi¢, czy monitor oraz karta graficzna sg zgodne oraz czy wprowadzono zalecane czestotliwosci sygnatow.

e Nalezy upewni¢ sie, ze koncowki ztgcza kabla przekazujacego sygnat nie zostaty uszkodzone.

e Po utracie sygnatu i uptywie okreslonego czasu monitor automatycznie przetgcza sie w tryb czuwania. Nacisnij przycisk
na monitorze.

Wiacznik nie funkcjonuje prawidtowo
e Odtacz kabel zasilajgcy monitora z gniazda pradu zmiennego, aby wytaczy¢ i zresetowa¢ monitor.

e Sprawdz gtéwny wigcznik zasilania monitora.

Efekt poswiaty
e Efekt poswiaty to pozostaty obraz lub ,duch” obrazu utrzymujacy sie na ekranie. W przeciwienstwie do monitorow
ekranowych poswiata monitoréw ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw
przez diuzszy czas. W celu zmniejszenia efektu poswiaty ekranu, nalezy wytaczy¢ monitor na okres, przez jaki byt
wyswietlany poprzedni obraz.
Na przykfad jezeli obraz znajdowat si¢ na monitorze przez jedng godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy
wytgczy¢ monitor rbwniez na jedng godzine, aby zlikwidowac to ,widmo”

UWAGA: Tak jak w przypadku wszystkich osobistych urzadzen wyswietlajgcych firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca
regularne uzywanie wygaszacza ekranu, gdy ekran jest nieaktywny.

Obraz jest odbarwiony
e Upewnij sie, ze opcje ,3D LUT Emulation” (Emulacja tabel LUT 3D) i ,Color vision emulation” (Emulacja dichromatyzmu)
sa wylaczone (,0ff”).

e Upewnij sig, ze ustawienie trybu obrazu jest takie samo jak profil ICC na komputerze.
Nieregularne kolory na ekranie

* Zmniejsz warto$¢ opcji Luminance (Luminancja).

e Ustaw warto$¢ funkcji Uniformity (Jednorodnos$€) na 5.
Wyswietlany jest komunikat Out of range (Poza zakresem) (ekran monitora jest czarny lub wyswietlane sg wylgcznie
niewyrazne obrazy)

e Wyswietlany jest niewyrazny obraz (brak pikseli) oraz ostrzezenie menu ekranowego ,Out of range” (Poza zakresem):
Mozliwe, ze czestotliwo$é sygnatu lub rozdzielczo$é sa zbyt wysokie. Wybierz jeden z obstugiwanych trybéw.

* Ostrzezenie menu ekranowego Out of range (Poza zakresem) jest wySwietlane na czarnym ekranie: Czgstotliwo$¢
sygnatu wykracza poza zakres. Wybierz jeden z obstugiwanych trybow.
Obraz jest niestabilny, niezogniskowany lub ptywajacy
* Przewdd sygnatowy musi byé doktadnie podtgczony do ztgcza wideo karty grafiki.

* Nalezy sprawdzi¢, czy monitor i karta graficzna sg kompatybilne w zakresie zalecanych czestotliwosci sygnatow
taktujacych.

o Jedli tekst jest niewyrazny, nalezy zmienic¢ tryb wideo na tryb bez przeplotu i wybra¢ czestotliwo$¢ odswiezania 60 Hz.
Dioda LED na monitorze nie swieci

e Wylgcznik zasilania powinien znajdowac¢ sie w potozeniu ON (wtaczony), a kabel zasilajacy powinien by¢ podtaczony.

e Sprawdz, czy gtéwny przetgcznik zasilania jest wigczony.

e Zwieksz wartos¢ ustawienia opcji LED Brightness (Jasno$¢ diod LED).

Polski

Zbyt ciemny obraz
e Upewnij sie, ze wytaczono opcje ECO mode (Tryb ECO), a w opcji Power delivery limit (Limit dostarczania mocy)
ustawiono 15 W lub 20 W.

e Obnizenie wydajnosci opcji jasnos¢ w przypadku ekrandéw LCD jest spowodowane diugotrwatym uzywaniem lub niskimi
temperaturami.

e Gdy wyswietlacz nie moze osiggngé wymaganej jasnosci, numeryczna wartosé jasnosci na OSD bedzie zétta.
* W przypadku korzystania z wejscia HDMI zmien ustawienie opcji Video range (Zakres wideo).
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Diody LED, z wyjatkiem niebieskiej, migaja lub swieca
e Prawdopodobnie wystapit btad. Nalezy sie skontaktowaé z dostawca.

e Jesli monitor zostanie wytaczony ze wzgledu na zbyt wysoka temperature w jego wnetrzu, czerwona kontrolka LED
zamiga piec lub szes$¢ razy. Monitor mozna wigczy¢ po upewnieniu sie, ze temperatura wewnatrz wrdcita do normy.

e Monitor moze znajdowac sie w trybie gotowosci. Nacisnij przycisk zasilania na monitorze.
e Jesli w trakcie aktualizacji oprogramowania dioda LED miga na czerwono, wytgcz i wigcz gtéwny przetgcznik zasilania i
przeprowadz aktualizacje ponownie.

Obraz nie jest poprawnie odtwarzany
e Upewnij sig, ze wybrano rozdzielczo$¢ obstugiwang przez karte graficzng lub system.
W razie watpliwosci zmien rozdzielczo$¢ wedtug procedury podanej w instrukcji obstugi karty graficznej lub systemu.

Obraz w wybranej rozdzielczosci nie jest prawidtowo wyswietlany
e W menu ekranowym otwo6rz menu Monitor information (Informacje o monitorze) i sprawdz, czy zostata wybrana wiasciwa
rozdzielczos¢.

Brak obrazu
* Jezeli na ekranie nie ma obrazu, nalezy wytaczy¢ zasilanie, a nastgpnie ponownie je wiaczyé.

e Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie oszczedzania energii (mozesz to sprawdzi¢, naciskajgc dowolny klawisz
w podtaczonej klawiaturze lub ruszajgc myszka).

* Niektdre karty graficzne nie wysytajg sygnatu wideo, gdy monitor zostanie wytaczony i ponownie wtgczony lub kabel
zasilania zostanie odtgczony i ponownie podtgczony przy ustawieniu niskiej rozdzielczosci i zastosowaniu ztgcza
DisplayPort.

Brak dzwieku
e Sprawdz, czy nie zostata wtgczona funkcja wyciszenia dzwieku.
e Sprawdz, czy nie ustawiono minimalnego poziomu gto$nosci.
e Sprawdz, czy komputer obstuguje przekazywanie sygnatu dzwiekowego przez ztgcze DisplayPort lub HDMI.

Zmiany jasnosci spowodowane uptywem czasu
e Zmien ustawienie opcji Auto Brightness (Auto. jasnos¢) na ,Off” (Wyt.).

UWAGA: Gdy opcja Auto brightness (Automatyczna jasno$c) jest wtaczona (,On”), monitor automatycznie dostosowuje poziom
jasnosci do otoczenia.
Zmiana jasnosci otoczenia powoduje zmiane ustawien jasno$ci monitora.

Koncentrator USB nie dziata
e Upewnij sig, ze kabel USB podfaczono prawidtowo. Przeczytaj instrukcje urzadzenia USB.

e Sprawdz, czy port wejsciowy USB monitora jest podtgczony z portem wyjsciowym USB komputera.
Sprawdz, czy wigczono komputer.

e Odtacz jeden przewdd USB, gdy uzywany jest drugi port przesytania.
* Wylacz i wigcz ponownie przetgczniki.
Niedostepna funkcja sterowania przez sie¢ LAN lub zigcze USB

e Sprawdz kabel LAN.
Do potaczenia nalezy uzywac przewodu LAN kategorii 5 lub wyzszej.

e  Sprawdz, czy port wejsciowy USB monitora jest podtgczony z portem wyjsciowym USB komputera.
Urzadzenie USB typu C nie dziata

W menu ekranowym pojawia sie komunikat Warning: Remove USB-C cable (Uwaga: odigcz kabel USB-C).

* Monitor wykryt nieprawidtowe napiecie w biezacym porcie USB-C. Natychmiast odtacz kabel USB-C.

¢ Informacje na temat przetestowanych urzadzen i kabli USB typu C mozna znalez¢ na stronie internetowej NEC Display
Solutions.

Brak obrazu
e Sprawdz, czy podigczone urzadzenie USB-C jest zgodne z trybem DisplayPort Alt na ztgczu USB typu C.
e Sprawdz, czy kabel USB typu C jest zgodny ze standardem USB 3.1 Gen.1 lub Gen.2.

e Informacje na temat przetestowanych urzadzen i kabli USB typu C mozna znalez¢ na stronie internetowej
NEC Display Solutions.

tadowanie nie jest rozpoczete lub jest niestabilne.
e Sprawdz, czy podtgczone urzadzenie USB-C jest zgodne ze standardem USB Power Delivery.
e Sprawdz, czy kabel USB typu C jest zgodny ze standardem USB Power Delivery.

e Informacje na temat przetestowanych urzadzen i kabli USB typu C mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
NEC Display Solutions.
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Informacje producenta dotyczgce recyklingu
| 0szczedzania energii

Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS bardzo angazuje sie w ochrone Srodowiska i uwaza recykling za jeden z priorytetéw w swoich
staraniach na rzecz ograniczenia obcigzenia $rodowiska niekorzystnymi skutkami dziatalno$ci przemystowej. Doktadamy wszelkich
staran, aby tworzone przez nas produkty byty przyjazne dla $rodowiska i zawsze staramy sie pomagac w definiowaniu i przestrzeganiu
najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO (International Organisation for Standardization) i TCO (Swedish Trades Union).

Utylizacja starych produktéw firmy NEC

Celem recyklingu jest uzyskanie okreslonych korzysci dla Srodowiska poprzez ponowne wykorzystanie, ulepszenie, regeneracje
lub odzyskanie materiatéw. Elementy szkodliwe dla $rodowiska sg odpowiednio przetwarzane i utylizowane w specjalnych
zaktadach recyklingu. Aby zapewni¢ jak najwyzszg skutecznosé recyklingu produktow, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS oferuje
szeroka game procesow recyklingu i udziela porad w zakresie postepowania z produktami z mys$lg o Srodowisku naturalnym,
gdy nie nadaja sie one juz do uzytku.

Wszelkie informacje dotyczace utylizowania produktu oraz informacje na temat zaktadéw recyklingu w danym kraju mozna
znalez¢ w nastepujacych witrynach internetowych:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (Europa),

https://www.nec-display.com (Japonia) lub

http://www.necdisplay.com (USA).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie wystany
sygnat DPMS (Display Power Management Signalling), wiacza si¢ tryb oszczedzania energii. Monitor przechodzi do jednego
trybu oszczedzania.

Tryb Zuzycie energii Kolor kontrolki LED
Normalna eksploatacja (maksymalna jasno$c) Ok. 60 W Niebieski
, . 2W Swieci na pomarariczowo
Tryb 0szczedzania energii - ~
05W Ciemnopomaranczowy
Wytaczenie 0,5W Nie Swieci

Wiecej informacji na ten temat zawiera witryna:
http://www.necdisplay.com/ (Stany Zjednoczone)
http://www.nec-display-solutions.com/ (Europa)
https://www.nec-display.com/global/index.html (strona miedzynarodowa)

Dotyczy informacji o oszczedzaniu energii: [Ustawienie domysine: Quick recovery (Szybkie odzyskiwanie) — Off (Wyt.)]

Dotyczy wymagan normy ErP (sieciowy stan gotowosci):
Ustawienie: Quick recovery (Szybkie odzyskiwanie) — Off (Wyt.)
Zuzycie energii: 2 W lub mniej (ciemnopomaranczowy).
Czas aktywaciji funkcji zarzgdzania energig: Ok. 1 min.
(z wyjatkiem sytuaciji, w ktérej do monitora dochodzi wiele wej$c)

Zuzycie energii: 0,5 W lub mniej.
Czas aktywaciji funkcji zarzgdzania energia: Ok. 5 min.
(z wyjatkiem sytuaciji, w ktérej do monitora dochodzi wiele wej$c)

Oznaczenie WEEE (dyrektywa Komisji Europejskiej 2012/19/UE ze zmianami)
Utylizacja zuzytego produktu: w Unii Europejskiej
Przepisy unijne wprowadzone w kazdym paristwie cztonkowskim Unii Europejskiej wymagajg, by zuzyte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne, opatrzone znakiem umieszczonym po lewej stronie, byty utylizowane
oddzielnie od zwyktych odpadéw gospodarczych. Dotyczy to rowniez monitorow i akcesoriéw elektrycznych,
takich jak kable sygnatowe czy zasilajgce. Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z
wytycznymi lokalnej administracji lub zapyta¢ o spos6b postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany produkt lub

B oostepowac zgodnie odpowiednim prawem lub zgodnie z zawarta umowa. Oznaczenie produktéw elektrycznych i

elektronicznych odnosi sie wytgcznie do aktualnych Panstw Cztonkowskich Unii Europejskie;j.

Polski

Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowaé zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowaé sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapytaé¢ sie o prawidtowa metode utylizaciji.
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